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GemaR Artikel 4 Abs. 1 des Statuts der Kommission leitete die Verhandlungen der &sterreichische
sténdige Bevollmé&chtigte Dipl.-ing. Dr. Konrad Stania.

Die tschechische Delegation stand unter der Leitung des Direktors der Wasserschutzabteilung des
Umweltministeriums Mgr. Luka$ Zaruba.

An den Verhandlungen haben weiters Experten beider Seiten teilgenommen, die in der
beiliegenden Prasenzliste angefihrt sind (Beilage Nr. 1).

Die Kommission stellt fest, dass das Protokoll {iber die 24. Tagung der Kommission, abgehalten
vom 23. bis 25. Mai 2016 auf dem Gebiet der Tschechischen Republik, von den zusténdigen
Stellen der beiden Staaten genehmigt worden ist.

Die Beschlisse gemal dem Protokoll iiber die 24. Tagung der Kommission wurden zum gréBten
Teil vollzogen; soweit Mafnahmen nicht durchgefiihrt werden konnten oder noch in Ausflhrung
begriffen sind, wird dies in den einzelnen Punkien dieses Protokolls angefiihri.

Diese Tagung wurde von den beiden Subkommission in ihren Sitzungen vom 21. bis
23. Februar 2017 in Prag (Subkemmission I} und vom 28. bis 30. Marz 2017 in Wien
{Subkommission ) vorbereitet.

Die Kommission stellt fest, dass seit den o0.a. Sitzungen der Subkommissicon | und Subkemmission
Il alle Punkte des Protokolls aktualisiert oder neu vorgeschlagen wurden.

Aulerdem wurden einige offene Angelegenheiten beim letzten Treffen der Bevollméchtigten
beider Seiten am 29. und 30. November 2016 in Krems an der Donau behandelt; darauf wird bei
den jeweiligen Protokollpunkten Bezug genommen.

Fur den Vertrag zwischen der Republik Osterreich und der Tschechoslowakischen Sozialistischen
Republik Gber die Regelung von wasserwirtschaftlichen Fragen an den Grenzgewé&ssern vom
7. Dezember 1967, glltig ab dem 18. Marz 1970, wird in diesem Protokoll die Kurzbezeichnung
"Grenzgewésservertrag" verwendet. Fir den Vertrag zwischen der Republik Osterreich und der
Tschechischen Republik vom 26. Oktober 2001, mit dem der Vertrag zwischen der Republik
Osterreich und der Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik dber die gemeinsame
Staatsgrenze vom 21. Dezember 1973 gedndert und ergénzt wurde, wird die Kurzbezeichnung
"Staatsgrenzvertrag" verwendet. Fir die Standige Osterreichisch-Tschechische Grenzkommission
wird die Kurzbezeichnung "Grenzkommission" verwendet. Flr die Richtlinie der EG 2000/60/EG
wird die Kurzbezeichnung ,Wasserrahmenrichtlinie®, far die Richtlinie der EG 2007/60/EG wird die
Kurzbezeichnung ,Hochwasserrichtlinie” verwendet. Fir das Verzeichnis jener Abschnitte der
unbeweglichen Staatsgrenze, in denen an langsgeteilten Grenzgewdssern Malnahmen als
Gemeinsame Arbeiten zur Durchfiihrung gelangten, wird die Kurzbezeichnung ,Verzeichnis der
Abschnitte” verwendet und fir das Verzeichnis der Grenzwasserldufe und Grenzgridben wird die
verkUrzte Bezeichnung ,Verzeichnis der Wasserldufe* verwendet.
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Regulierungs- und Erhaltungsarbeiten an Grenzgewéassern
Thaya/Dyje von der Miindung bis zum Grenzpunkt XI

A Erhaltungsarbeiten
(24. Tagung 2016, Punkt 1.1.1)

Y
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Die Delegationen teilten einander mit, dass beide Seiten im Jahre 2016 &rtliche Erhaltungsarbeiten
als ,Nationale Arbeiten” an den Uferbefestigungen sowie am bestehenden Festpunkinetz entlang
ihrer Ufer durchgefuhrt haben.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis,

Weiters wurden folgende Arbeiten als ,Gemeinsame Arbeiten” durchgeflhrt:

a) Erhaltungsarbeiten im Messprofil Bernhardsthal-Postorna, Thaya Fluss-km 15.96

Infolge des wieder aufgekommenen Bewuchses im Messprofil Bernhardsthal — Postorna, Thaya
Fluss-km 15,96 haben die Experten beider Seiten die Rdumung des Messprofils veranlasst. Da
sich der Hochwasserabflussbereich des Messprofils zum GrofRteil auf tschechischem Gebiet
befindet, wurden die Arbeiten von der tschechischen Seite durchgefahrt.

Die tschechische Seite hat {iber die durchgefiihrten Arbeiten ein Abrechnungselaborat erstellt. Der
Kostenaufwand flr diese Arbeiten betrégt 584,52 EUR. Die Gsterreichische Seite wird in der
Gesamtbilanz der abgerechneten Arbeiten zu 50 % belastet, d.h. mit dem Betrag von 292,26 EUR.

Die wvon den Experten beider Seiten erstellie zwischenstaatliche Kollaudierungs- und
Abrechnungsniederschrift vom 25. November 2016 wurde der Subkommission [l im Februar 2017
in Prag vorgelegt.

Die Subkommission Il Uberpriifte wéhrend ihrer Sizung im Februar 2017 in Prag die vorgelegte
Niederschrift, befand diese fir korrekt und hat der Kommission empfohlen, die zwischenstaatliche
Kollaudierung und Abrechnung anzuerkennen.

Die Anerkennung der zwischenstaatlichen Kollaudierung und Abrechnung erfolgt unter Punkt 2.1.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis und beschlieBt, dass die
osterreichische Seite in der Gesamtbilanz der abgerechneten Arbeiten mit einem Betrag
von 292,26 EUR belastet wird.

b) Raumungsarbeiten im Flussbett der Thaya

Gemdl Punkt 1.1.1b des Protokolls Gber die 24. Tagung wurden die Wasserbauverwaltungen
beider Seiten beauftragt, erforderliche Erhaltungsarbeiten im Bereich der Grenzstrecke der Thaya
derart fortzusetzen, dass insbesondere der Abfluss nicht behindert und die Bauschifffahrt
gewdhrleistet wird.

Im Mérz 2016 wurden im Abschnitt zwischen Fluss-km 16,00 und der Mindung der Thaya in die
March die vereinbarten Raumungsarbeiten von der sterreichischen Seite soweit wie mdglich
durchgefiihrt. Es wurde vereinbart, dass die dsterreichische Seite diese Arbeiten als ,Gemeinsame
Arbeiten* durchfiihrt.

Am 25. August 2016 fand im gemeinsamen Grenzabschnitt der Thaya eine Befahrung statt, bei der
die Notwendigkeit weiterer Radumungsarbeiten festgestellt wurde. For diese Befahrung stellte die
osterreichische Seite ein Motorboot mit Besatzung zur Verfigung.

Die osterreichische Seite hat Gber die durchgefiihrten Arbeiten und die gemeinsame Befahrung ein
genaues Kollaudierungs- und Abrechnungselaborat einschlieflich Fotodokumentation erstellt. Der
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Kostenaufwand fir diese Arbeiten betrdgt 6.120,93 EUR. Die tschechische Seite wird in der
Gesamtbilanz der abgerechneten Arbeiten zu 50 % belastet, d.h. mit dem Betrag von
3.060,47 EUR

Die von den Experten beider Seiten erstellile zwischenstaatliche Kollaudierungs- und
Abrechnungsniederschrift vom 25. November 2016 wurde der Subkommission Il im Februar 2017
in Prag vorgelegt.

Die Subkommission |l Uberpriifte wahrend ihrer Sitzung im Februar 2017 in Prag die vorgelegte
Niederschrift, befand diese fir korrekt und hat der Kommission empfohlen, die zwischenstaatliche
Kollaudierung und Abrechnung anzuerkennen.

Die Anerkennung der zwischenstaatlichen Kollaudierung und Abrechnung erfolgt unter Punkt 2.1.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten, nach hergestelitem Einvernehmen und unter Beriicksichtigung &kologischer
Gesichtspunkte die R&umungsarbeiten in der Grenzstrecke der Thaya derart
sicherzustellen, dass der Abfluss und die Bauschifffahrt nicht behindert werden.

Die Kommission beschlieBt, dass die tschechische Seite in der Gesamtbilanz der
abgerechneten Arbeiten mit einem Betrag von 3 060,47 EUR belastet wird.

1.1.2 Sanierung des Hochwasserschutzes der March, Hohenau
(24. Tagung 2016, Punkt 1.1.2)

Die osterreichische Delegation teilt mit, dass die Dokumentation der tatsdchlich durchgefihrten
Arbeiten nach vollsténdigem Abschluss der Sanierung des Hochwasserschutzsystems ,March —
untere Thaya" (Punkte 1.1.2, 1.1.3, 1.1.4) der tschechischen Seite zugesandt wird.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis.

1.1.3 Sanierung des Hochwasserschutzes der Thaya, Rabensburg
(24. Tagung 2016, Punkt 1.1.3)

Die dsterreichische Delegation teilt mit, dass die bewiligungsfreien SanierungsmaRnahmen
abgeschliossen wurden. Die Dokumentation der tatséchlich durchgefiihrten Arbeiten wird nach
vollsténdigem Abschluss der Sanierung des Hochwasserschuizsystems ,March — Untere Thaya“
(Punkte 1.1.2, 1.1.3, 1.1.4) der tschechischen Seite zugesandt.

Die o6sterreichische Delegation teilt weiters mit, dass im Rahmen der Sanierung des
Hochwasserschutzsystems im Raum Rabensburg die Errichtung eines zusétzlichen Querdammes
vorgesehen ist. Am 17. Mai 2017 sall eine wasserrechtliche Bewilligungsverhandlung durchgefahrt
werden. Zur bilateralen Abstimmung siehe Protokoll der 23. Tagung der Kommission.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis.



1.1.4 Sanierung des Hochwasserschutzes der Thaya, Bernhardsthal
(24. Tagung 2016, Punkt 1.1.4)

Die osterreichische Delegation teilt mit, dass in den Gemeindegebieten Rabensburg und
Bernhardsthal eine Sanierung der Dammkrone des bestehenden Hochwasserschutzdammes
geplant ist. Es handelt sich dabei um eine Bestandssanierung. Der bestehende, wasserrechtlich
bewilligte Konsens wird dabei nicht verandert werden. Die Dokumentation der Arbeiten wird nach
volistdndigem Abschiuss der Sanierung des Hochwasserschutzsystems ,March — untere Thaya“
(Punkte 1.1.2, 1.1.3, 1.1.4) der tschechischen Seite zugesandit.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis.

1.1.5 Bau- und Arbeitsprogramm 2017
(24. Tagung 2016, Punkt 1.1.5)

Republik Osterreich
Gemél Punkt1.1.1b
Raumungsarbeiten rd. 20.000,- EUR

Gemal Punkt 6.1.2
Gemeinsame Messungen und sonstige Leistungen
im Falle eines Hochwasserereignisses rd. 5.000,- EUR

Tschechische Republik
Gemal Punkt 1.1.1 a
Erhaltungsarbeiten im Messprofil
Bernhardsthal — Postorna rd. 2.000,- EUR

Einzugsgebiet der Thaya/Dyje flussauf von Grenzpunkt Xl

Gurwitzer Wehr/Krhovicky jez und Thaya-Miihibach/Dyjsko-mlynsky nahon
{Mlynska strouha)

1.2141 Verwaltung, Betrieb und Erhaltung

(24. Tagung 2016, Punkt 1.2.1.1)

-b b
RN
-l

Die tschechische Delegation teilt mit, dass die tschechische Seite auch im Jahre 2016 die
Verwaltung, den Betrieb und die Erhaltung des Gurwitzer Wehres und des Thaya-Mihlbaches
durchgefiihrt hat. Zu den mit den angefiihrten Téatigkeiten verbundenen Kosten trégt die
osterreichische Seite 25% bei.

Die Experten beider Seiten haben die im Laufe des Jahres 2016 durchgefiihrten Arbeiten
gemeinsam (berprift und am 19. Jédnner 2017 die zwischenstaatliche Kollaudierung und
Abrechnung dber die Verwaltung, den Betrieb und die Erhaltung des Gurwitzer Wehres und des
Thaya-Muhlbaches durchgefihrt.

Die Kosten in Héhe von 91.727,30 EUR teilen sich wie folgt auf:
a) Verwaltung und Betrieb 26.690,82 EUR
b} Erhaltung 65.036,48 EUR

Der auf die dsterreichische Seite entfallende 25 %ige Anteil betrdgt daher 22.931,83 EUR. Mit

diesem Betrag wird in der Gesamtbilanz der abgerechneten Arbeiten die osterreichische Seite
belastet.
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Die Subkoemmission Il hat bei ihrer Sitzung im Februar 2017 in Prag die vorgelegte Niederschrift
geprift, diese fiir korrekt befunden und der Kommission empfohlen, die zwischenstaatliche
Koliaudierung und Abrechnung anzuerkennen.

Die Anerkennung der zwischenstaatlichen Kollaudierung und Abrechnung erfolgt unter Punkt 2.1.

Die tschechische Delegation teilt weiters mit, dass der tschechische Flussverwalter wahrend der
Bachabkehr im Frihling 2016 Gber das Ausmaf der Gblichen Erhaltung hinaus eine Rdumung des
Flussbetts sowie die notwendige Pflege des Uferbewuchses im Thaya-Muhlbach im Abschnitt
zwischen den Gemeinden Slup und Oleksovicky zum Zweck der Wiederherstellung der vollen
Durchflusskapazitit des Wasserlaufs durchgefiihrt hat.

In der Gesamtbilanz der abgerechneten Arbeiten fiir das Jahr 2017 wird daher die sterreichische
Seite mit ca. 25.000 EUR belastet.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten, die fiir die Durchfiilhrung der Arbeiten sowie fiir die zwischenstaatliche
Kollaudierung und Abrechnung erforderlichen Veranlassungen zu treffen und der
Kommission dariiber zu berichten.

Die Kommission beschlieBt, dass die Osterreichische Seite in die Gesamtbilanz der
abgerechneten Arbeiten durch den Betrag von 22.931,83 EUR belastet wird.

1.21.2 Wasserfilhrung im Thaya-Miihlbach/Dyjsko-mlynsky nahon (Mlynska strouha)
(24. Tagung 2016, Punkt 1.2.1.2)

Die Experten beider Seiten teilen mit, dass die endgiltigen mittleren jahrlichen Durchflusse far das
Jahr 2016 abgestimmt wurden. Unter Beriicksichtigung der Abweichung der festgestellten mittleren
Durchflisse in der genehmigten Toleranz bis 5% wurde der mittlere j&hrliche Durchfluss von
2,0 m?¥s nicht unterschritten.

Die Experten beider Seiten teilen mit, dass bei der gemeinsamen Messung am 18. Mai 2016
(Punkt 6.2.3) im Thaya-Miuhlbach der gemessene Durchfluss 1,91 m%s (Messung der
tschechischen Seite) beziehungsweise 1,93 m*/s (Messung der osterreichischen Seite) betrug.

Die Experten beider Seiten teilen weiters mit, dass sich die hydrologische Situation im
Einzugsgebiet der Thaya einschlieRlich der Wassernutzungen an den Mihlbachen, in den lefzten
60 Jahren (seit dem Inkrafttreten der Vereinbarung der Kostenbeteiligung der ésterreichischen
Seite sowie dem zwischenstaatlich vereinbarten Durchfluss von 2,00 m¥s im Jahresdurchschnitt)
wesentlich verdndert hat.

Die Experten beider Seiten schlagen diesbeziiglich vor, gemeinsame Erhebungen fir die
Neubewertung des dsterreichischen Kostenanteils fiir die Erhaltung auf tschechischem
Staatsgebiet sowie fir die durchschnittliche Jahreswasserfiihrung im Thaya-Mahlbach zu erheben
und diesbeziiglich einen neuen Vorschlag fiir die Kommission auszuarbeiten.

Die tschechische Delegation teilt mit, dass nach der Verlangerung der wasserrechtlichen
Bewilligung der Talsperre Vranov die Aktualisierungen der Wehrbetriebsordnungen fur das VD
Vranov, das VD Znojmo und das Gurwitzer Wehr vom tschechischen Verwalter des
Einzugsgebietes (Povodi Moravy, s.p.) vorbereitet werden.
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Die dsterreichische Delegation nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis und ersucht um Gelegenheit
um Stellungnahme zur aktualisierten Wehrbetriebsordnung der Stauanlage Vranov und allen
Angelegenheiten, die den Thaya-Muhlbach und die Thaya im Grenzabschnitt betreffen.

Die Experten beider Seiten teilen mit, dass die Daten der Wassernutzungen des Thaya-
Mihlbaches (Wasserentnahmen) ausgetauscht wurden, wobei noch keine Daten der neuen
Entnahme der Firma Jungbunzlauer voriiegen. Nach Vorliegen dieser Daten werden die
Durchflussverhéltnisse von den Experten neu beurteilt. Die Liste der aktuellen bestehenden
Nutzungen liegt als Beilage 5 dieses Protokolls bei.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten sich mit dieser Problematik zu befassen und der Kommission dariiber zu berichten.

1.2.2 Warnanlage Talsperre Vranov-Hardegg
(24. Tagung 2016, Punkt 1.2.2)

Die Experten beider Seiten berichten, dass im Jahre 2016 keine Stérungen im Betrieb der
Warnanlage aufgetreten sind.

Am 28. Juni 2016 wurde die Jahreswartung der Warnanlage auf beiden Staatsgebieten tiberprift.
Die Experten beider Seiten ersteliten am 19. Janner 2017 eine Niederschrift Uber die
zwischenstaatliche Abrechnung der dabei angefallenen Kosten.

Der Gesamtbetrag in der Héhe von 389,76 EUR, welcher den auf dem tschechischen Gebiet
durchgefithrten Arbeiten entspricht, belastet die tschechische Seite in der Gesamtbilanz der
abgerechneten Arbeiten.

Die Anerkennung der zwischenstaatlichen Kollaudierung und Abrechnung erfolgt unter Punkt 2.1.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten, die fiir den Betrieb der Anlage erforderlichen Veranlassungen zu treffen und der
Kommission dariiber zu berichten.

Die Kommission beschlieBt, die tschechische Seite in der Gesamtbilanz der abgerechneten
Arbeiten durch den Betrag von 389,75 EUR zu belasten,

1.2.3 Instandhaltung des Grenzabschnittes der Thaya/Dyje zwischen der Stauanlage
Vranov und der Stauanlage Znojmo
(24. Tagung 2016, Punkt 1.2.3)

Die tschechische Delegation teilt mit, dass die zustindige tschechische Verwaltung des
Wasserlaufs Thaya zusammen mit der Verwaltung des Nationalparks Podyji und der Feuerwehr
des Siidmdhrischen Kreises am 6. September 2016 eine Befahrung der Thaya durchgefiihrt hat.
Dabei wurde festgestellt, dass sich seit der letzten Befahrung im Jahre 2015 die Menge des
Totholzes nicht bedeutend erhdht hat und es wurde vereinbart, dass das im ufernahen Bewuchs
abgelagerte Totholz dort belassen wird. An jenen Stellen, an denen im gegenstéandlichen Abschnitt
ein guter Zugang zum Fluss besteht, wird die tschechische Flussverwaltung laufend nach
Mdéglichkeit das angeschwemmte Totholz aus den Wehranlagen beseitigen.

Die tschechische Delegation teilt weiters mit, dass die tschechische Seite nach Bedarf auch
weiterhin regelmalig, etwa einmal jahriich, die Befahrungen des gesamten Abschnittes
durchfihren wird. Eine gemeinsame zwischenstaatliche Befahrung und Festlegung weiterer
MaBnahmen wird im Fall einer wesentlichen Verschlechterung im Grenzabschnitt auf [nitiative der
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tschechischen Experten erfolgen. Uber die gemeinsame zwischenstaatliche Befahrung zur
Festlegung weiterer Malnahmen werden sich beide Seiten erforderlichenfalls im Wege der
Experten versténdigen und die Regierungsbevollmachtigten {iber das Ergebnis informieren.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten, diese Angelegenheit weiterhin fachlich zu verfolgen und der Kommission dariiber zu
berichten.

1.2.4 |Instandhaltung der Thaya im Bereich der Einmiindung der Pulkau in der KG
Blaustaudenhof, Gemeinde Laa an der Thaya, Bezirk Mistelbach (entspricht KG
Hevlin, Bezirk Znojmo)

(24. Tagung 2016, Punkt 1.2.4)

Die Experten beider Seiten teilen mit, dass im Jahr 2016 keine Arbeiten durchgeflhrt wurden.

Die Experten beider Seiten teilen weiters mit, dass im Winter 2017/18 wieder
Gehdizpflegemalinahmen im betroffenen Abschnitt vorgesehen sind.

Die Experten beider Seiten teilen weiters mit, dass im Rahmen einer gemeinsamen Besichtigung
am 18. Mai 2016 in der Thaya in der Gsterreichischen Enklave festgestellt wurde, dass linksufrig
unterhalb der Briicke eine Ufersicherung frei liegt. Von tsterreichischer Seite werden hier im Jahr
2017 Sicherungsmafnahmen gesetzt.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten, die Angelegenheit weiterhin fachlich zu verfolgen und der Kommission dariiber zu
berichten.

1.2.5 Beseitigung von Gehdlz im Grenzabschnitt des Thaya Miihlbachs/Dyjsko-
mlynsky nahon (Mlynska strouha) in der KG Hevlin (entspricht KG Laa an der
Thaya)

(24. Tagung 2016, Punkt 1.2.5)

Die Experten beider Seiten teilen mit, dass sie am 18. Mai 2016 die Arbeiten im Zusammenhang
mit den Gehdlzpflegemalinahmen auf tschechischer Seite besichtigt haben. Die Arbeiten wurden
nur auf der tschechischen Seite durchgefihit.

Die Experten beider Seiten stellten fest, dass weitere Gehélzpflege nicht notwendig ist. Die
zwischenstaatliche Kollaudierung und Abrechnung der Arbeiten sind daher nicht notwendig.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis und stellt fest, dass die Angelegenheit
damit abgeschlossen ist.
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1.2.6 Raumung des Frattingbaches/Vraténinsky potok, des namenlosen
Baches/Vraténinsky potok und des Grenzwasserlaufes namenloser
Bach/Jakoby in den Katastralgemeinden Luden und Oberthiirnau, Gemeinde
Raabs an der Thaya, Bezirk Waidhofen an der Thaya {entspricht KG Vraténin,
Bezirk Znojmo)

(24. Tagung 2016, Punkt 1.2.6)

Die dsterreichische Delegation teilt mit, dass diese Maflnahme die Raumung von zwei getrennten
Wasseriaufabschnitten betrifft. Die Rdumung des regulierten Wasserlaufabschnittes im beidseitig
landwirtschaftlich genutzten Abschnitt wurde im Jahr 2015 durchgefihrt.

Die Experten beider Seiten teilen mit, dass im Abschnitt, wo der nicht regulierte Wasserlauf im
landwirtschaftlich nicht genttzten Gebiet kleine natirliche M&ander bildet, eine Gehélzpflege
notwendig ist, um bei Erhaltung des ékologischen Werts dieses Abschnitts die Durchflusskapazitat
zu gewahrleisten. Zurzeit finden auf tschechischer Seite Verhandlungen mit der zustdndigen
Naturschutzbehdrde mit dem Ziel statt, diese Arbeiten im Laufe des Jahres 2017 durchzufiihren.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten, die fiir die Durchfiihrung der Arbeiten sowie fiir die zwischenstaatliche
Kollaudierung und Abrechnung erforderlichen Veranlassungen zu treffen und der
Kommission dariiber zu berichten.

1.2.7 Sanierung des linksufrigen Schutzdamms des Alten Bockgrabens/Hraniéni potok in
der KG Hrabétice, Bezirk Znojmo ({(entspricht KG Mitterhof, Gemeinde
Wildendiirnbhach, Bezirk Mistelbach)

(24. Tagung 2016, Punkt 1.2.7)

Die tschechische Delegation teilt mit, dass die Sanierungsarbeiten an der H&henangleichung des
Damms im Jahr 2016 abgeschlossen wurden. Die Delegation teilt weiters mit, dass die Sanierung
des Durchlassobjekts am Damm (Riickstauverschiuss) im linksufrigen Schutzdamm des Alten
Bockgrabens im Fluss-km 2,2 ebenfalls im Jahr 2016 durchgefithrt wurde und die Einrichtung
wieder voll funktionstichtig ist.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis und stellt fest, dass diese
Angelegenheit damit abgeschlossen ist.

1.2.8 Réumung des Grenzwasserlaufs Niklasraben/V&elinek in der Gemeinde
Drasenhofen, Bezirk Mistelbach (entspricht KG Gemeinde Mikulov na Moravé,
Bezirk Breclav)

Die Kommission stellt fest, dass beim Bevollm&chtigtentreffen im November 2016 in Krems an der
Donau die Experten beider Seiten mitgeteilt haben, dass sie im Rahmen der gemeinsamen
Aufsicht (ber die Grenzgewdasser beim Niklasgraben/Véelinek (Ifd. Nr. 265 des ,Verzeichnisses
der Wasserldufe") die Notwendigkeit der Durchfihrung von Erhaltungsarbeiten festgestellt haben.
Davon betroffen ist die gemeinsame Grenzstrecke vom Grenzzeichen 1X/73 bis 1X/75 und der
anschlieRende Abschnitt auf tschechischem Gebiet ab dem Grenzzeichen 1X/75 (ber den
Zusammenfluss des Wasserlaufes mit dem Bewdsserungskanal hinaus bis zum Teichrand. In
dieser Strecke wird der Wasserlauf in seiner derzeitigen Lage im Gelande gerdumi. Bei den
Arbeiten werden die Grenzzeichen nicht in Mitleidenschaft gezogen. Die Experten beider Seiten
berichteten weiter, dass sie das Ausmaf der zu entfernenden Anlandungen im gesamten Abschnitt
mit 450 m3 ermittelt haben. Davon entfallen auf den auf tschechischem Gebiet gelegenen
Abschnitt 200 m3 und auf der gemeinsamen Grenzabschnitt 250 m3. Die Experten beider Seiten
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berichteten weiter, dass sie unter Bericksichtigung der reprasentativen Einheitspreise einen

Kostenvoranschlag der erforderlichen Arbeiten erstellt haben. Die Gesamtkosten werden mit

5.896,28 EUR geschatzt. Die Experten beider Seiten schlugen vor, die Kosten im gemeinsamen

Abschnitt je zur Hélfte aufzuteilen; im tschechischen Abschnitt werden die Kosten der Arbeiten zur

Ganze von der tschechischen Seite getragen. Den Regierungsbevoliméchtigten wurde bei ihrer

Sitzung am 29. November 2016 in Krems seitens der Experten empfohlen, die Kosten und deren

vorgeschlagene Aufteilung zu genehmigen und mit der Durchfilhrung der Arbeiten die

Osterreichische Seite zu beauftragen. Gemal Artikel 2 des Statuts der Kommission nahmen die

Regierungsbevollméchtigen den Vorschlag der Experten wie folgt zur Kenntnis:

- Die Kosten der ,Gemeinsamen Arbeiten” in Héhe von rd. 3.150,- EUR werden im
gemeinsamen Abschnitt von beiden Seiten je zur Hélfte getragen.

- Die Kosten der ,Gemeinsamen Arbeiten” im tschechischen Abschnitt in Héhe von rd.
2.750,- EUR werden von tschechischer Seite getragen.

- Im Hinblick auf die besseren Zufahrtsméglichkeiten werden die gesamten Arbeiten von
der 6sterreichischen Seite durchgeftihrt.

Die Experten beider Seiten wurden beauftragt alles Notwendige fiir die Durchfihrung der Arbeiten
sowie der zwischenstaatlichen Kollaudierung und Abrechnung zu veranlassen und der
Kommission dartber zu berichten.

1.2.9 Raumung des Drasenhofner Miihlbaches/Rybnicni potok in der Gemeinde
Drasenhofen, Bezirk Mistelbach (entspricht Gemeinde Sedlec, Bezirk Breclav)

Die Kommission stellt fest, dass beim Bevollméchtigtentreffen im Dezember 2016 in Krems an der
Donau die Experten beider Seiten mitgeteilt haben, dass bei der gemeinsamen Aufsicht Gber die
Grenzgewasser am Grenzwasserlauf Drasenhofner Mihlbache / Rybniéni potok (Ifd Nr. 268 des
Verzeichnisses der \Wasserlaufe, frihere Nummer 18) festgestellt wurde, dass sich die Sohle an
insgesamt drei Stellen im AuRenbogen Richtung o6sterreichisches Ufer verschoben hat. Die
Experten beider Seiten einigten sich darlber, dass die Sohle wieder in die Mitte verlegt werden
soll, um Bdschungsbriiche am &sterreichischen Ufer zu vermeiden. Die Experten beider Seiten
waren der Ansicht, dass die 0Osterreichische Seite die Arbeiten durchfithren soll. Der
Gewasserrandstreifen auf tschechischer Seite kann dafiir befahren werden. Die Experten beider
Seiten berichteten weiter, dass sie das Ausmafl der zu entfernenden Anlandungen mit 60 m3
ermittelt haben. Die Experten beider Seiten haben den Umfang der notwendigen Arbeiten
geschétzt und unter Berlicksichtigung der représentativen Einheitspreise einen Kostenvoranschlag
der erforderlichen Arbeiten in der Hohe von 1.000,- EUR erstellt. Die Experien beider Seiten
schlagen vor, die Kosten fir beide Seiten je zur Halfte aufzuteilen. Den
Regierungsbevollméchtigten wurde bei ihrer Sitzung am 29. November 2016 in Krems seitens der
Experten empfohlen, die Kosten und deren vorgeschlagene Aufteilung zu genehmigen und mit der
Durchfiihrung der Arbeiten die 6sterreichische Seite zu beauftragen.
Gemal Artikel 2 des Statuts der Kommission nahmen die Regierungsbevollméchtigen den
Vorschlag der Experten wie folgt zur Kenntnis:
- Die Kosten der ,Gemeinsamen Arbeiten® in Hohe von rd. 1.000,- EUR werden

von beiden Seiten je zur Halfte getragen.
- Im Hinblick auf die besseren Zufahrtsméglichkeiten werden die gesamten Arbeiten von

der dsterreichischen Seite durchgefihrt.

Die Experten beider Seiten wurden beauftragt alles Notwendige fiir die Durchfiihrung der Arbeiten

sowie der zwischenstaatlichen Kollaudierung und Abrechnung zu veranlassen und dar(ber der
Kommission zu berichten.
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1.2.10 Bau- und Arbeitsprogramm 2017
(24. Tagung 2016, Punkt 1.2.9)

Republik Osterreich

Gemdl Punkt 1.2.2
Warnanlage der Talsperre Vranov-Hardegg
(nur tschechischer Anteil)

Gemal Punkt 1.2.6

Raumung des Frattingbaches/Vraténinsky potok, des
namenlosen Baches/\raténinsky potok und des
Grenzwasserlaufes namenloser Bach/Jakoby

{nur tschechischer Anteil)

GemaR Punkt 1.2.8
Raumung des Grenzwasserlaufes Niklasgraben/Véelinek
(nur tschechischer Anteil)

Gemal Punkt 1.2.9

Raumung des Grenzwasserlaufes Drasenhofner Mithlbach/
Rybniéni potok

(nur tschechischer Anteil)

Tschechische Republik

Gemé&fl Punkt 1.2.1.1

Verwaltung, Betrieb und Erhaltung des
Gurwitzer Wehres und Thaya-Miihlbaches
(nur ésterreichischer Anteil)

Einzugsgebiet der Lainsitz/Luznice

- -k
L W

Lainsitz/Luznice
(24. Tagung 2016, Punkt 1.3.1)

Die tschechische Delegation teilt mit, dass die tschechische Seite im Jahre 2016 als ,Nationale
Arbeiten" auf eigenem Staatsgebiet umgestirzte Bdume am Grenzwasserlauf Nr. 167, dem
namenlosen Graben / Stoka v Sirokém blaté zwischen den Grenzzeichen VI/1 bis VI2 als

.Nationale Arbeiten” entfernt hat.

Die dsterreichische Delegation teilt mit, dass die dsterreichische Seite im Jahre 2016 als
.Nationale Arbeiten” auf eigenem Staatsgebiet umgestlrzte Bdume am Grenzwasserlauf Nr. 195,
namenloser Graben / Bystficky pfikop zwischen den Grenzzeichen VI/42 und VI/42-1 entfernt hat.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten, auch weiterhin die Durchfiihrung der erforderlichen Arbeiten zu veranlassen und der

Kommission dariiber zu berichten.

LR

rd. 1.000,- EUR

rd. 2.400,- EUR

rd. 2.750,- EUR

rd. 500,- EUR

rd. 25.000,- EUR

A Pflege des Uferbestands an den Grenzwasserldufen im Einzugsgebiet der



1.3.2 Ridumung des Fischbaches/Rybna in der KG_ Wielands, Gemeinde
GroBdietmanns, Bezirk Gmiind (entspricht KG Ceské Velenice, Bezirk
Jindfichiv Hradec)

(24. Tagung 2016, Punkt 1.3.2)

Die Experten beider Seiten teilen mit, dass sie am 16. November 2016 die von der
osterreichischen Seite am Grenzwasserlauf Nr. 135 Fischbach / Rybna durchgefiihrten Arbeiten
gemeinsam Uberpriift und ihre zwischenstaatliche Kollaudierung und Abrechnung durchgefuhrt
haben.

Die Gesamtkosten betragen 5.689,81 EUR. Der auf die tschechische Seite entfallende 50%-ige
Anteil entspricht 2.844,91 EUR. Mit diesem Betrag wird die tschechische Seite in der Gesamitbilanz
der abgerechneten Arbeiten belastet.

Die Subkommission Il hat bei ihrer Sitzung im Februar 2017 in Prag die vorgelegte Niederschrift
geprift, diese fir korrekt befunden und der Kommission empfohlen, die zwischenstaatliche
Kollaudierung und Abrechnung anzuerkennen.

Die Anerkennung der zwischenstaatlichen Kollaudierung und Abrechnung erfolgt unter Punkt 2.1.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis und beschlielft, dass die tschechische
Seite in der Gesamtbilanz der abgerechneten Arbeiten durch den Betrag von 2.844,91 EUR
belastet wird.

Die Kommission stellt fest, dass diese Angelegenheit damit abgeschlossen ist.

1.3.3 Instandsetzung des Fischbaches/Rybna in der KG Bodhmzeil und der KT
Breitensee, Gemeinde Gmiind (entspricht KG Novd Ves nad LuZnici, Bezirk
Jindfichuv Hradec)

Die Experten beider Seiten teilen mit, dass sie bei der gemeinsamen Aufsicht der Grenzgewésser
am Grenzgewdsserlauf Nr. 144 Fischbach / Rybna (Ifd. Nr. 24 des Verzeichnisses der Abschnitte)
zwischen den Grenzzeichen V/48-2 und V/49 (neue Nummerierung) instabile Uferiiberhdnge und
zwei Uferanrisse festgestellt haben.

Die Experten beider Seiten schlagen vor, diese Mangel als ,Gemeinsame Arbeiten” zu beseitigen.
Sie haben den Umfang der notwendigen Arbeiten abgeschatzt und unter Heranziehung der
reprasentativen Einheitspreise einen Kostenvoranschlag fir die notwendigen Arbeiten in Héhe von
10.885,60 EUR erstelit:

Die Experten beider Seiten schlagen vor:

- die Arbeiten als ,Gemeinsame Arbeiten* ohne Projektdokumentation durchzufihren,

- dass aufgrund des gemeinsamen Interesses die Kosten der ,Gemeinsamen Arbeiten” in
Gesamthdhe von ca. 10.900,- EUR von jeder Seite je zur Hélfte getragen werden sollen,

- dass im Hinblick auf die besseren Zufahrtsméglichkeiten die 6sterreichische Seite mit der
Durchfithrung der Arbeiten beauftragt werden soll.

Die Subkommission Il hat bei ihrer Sitzung im Februar 2017 in Prag den vorgelegten

Kostenvoranschlag geprift und der Kommission empfohlen, die Kosten und ihre Aufteilung zu
genehmigen und die dsterreichische Seite mit der Durchflhrung der Arbeiten zu beauftragen.
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Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis und beschlieBt, dass
- die Kosten der ,,Gemeinsamen Arbeiten" in Hohe von rd. 10.900,- EUR von beiden
Seiten je zur Hilfte getragen werden,
- wegen der besseren Zufahrtsmoglichkeit die Arbeiten von der &sterreichischen Seite
durchgefiihrt werden.

Die Kommission beauftragt die Experten beider Seiten, die fiir die Durchfiihrung der

Arbeiten sowie fiir die zwischenstaatliche Kollaudierung und Abrechnung erforderlichen
Veranlassungen zu treffen und der Kommission dariiber zu berichten.

1.3.4 Bau- und Arbeitsprogramm 2017
(24. Tagung 2016, Punkt 1.3.6)

Republik Osterreich

Gemal Punkt 1.3.3
Raumung des Fischbaches rd. 10.900,- EUR

Tschechische Republik

Keine ,Gemeinsame Arbeiten” vorgesehen.

Einzugsgebiet der Maltsch/Malse

Pflege des Uferbestands an den Grenzwasserldufen im Einzugsgebiet der
Maltsch/MalSe

(24. Tagung 2016, Punkt 1.4.1)

-—l—l
Y
-

Die Experten beider Seiten teilen mit, dass beide Seiten im Jahr 2016 Erhaltungsarbeiten am
Grenzwasserlauf Nr. 96 Maltsch/MalSe auf dem eigenen Staatsgebiet als ,Nationale Arbeiten*
durchgefiihrt haben.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider

Seiten, auch weiterhin die regelméBige Durchfilhrung dieser Arbeiten zu veranlassen und
der Kommission dariiber zu berichten.

1.4.2 Bau- und Arheitsprogramm 2017
(24. Tagung 2018, Punkt 1.4.3)

Republik Osterreich
Keine ,Gemeinsame Arbeiten® vorgesehen.

Tschechische Republik
Keine ,Gemeinsame Arbeiten* vorgesehen.
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1.5 Einzugsgebiet der Moldau/Vitava

1.5.1 Pflege des Uferbewuchses an den Grenzwasserldufen im Einzugsgebiet der
Moldau/Vitava
(24. Tagung 2016, Punkt 1.5.1)

Die tschechische Delegation teilt mit, dass die tschechische Seite im Jahr 2016 als ,Nationale
Arbeiten” auf eigenem Gebiet die Beseitigung von umgefallenen Baumen am Grenzgewésser Nr.
63, Schildbachl/Bystra im Abschnitt zwischen den Grenzzeichen 1/55-23 und I/57 (neue
Nummerierung) durchgefiihrt hat.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten, auch weiterhin die Durchfiihrung der erforderlichen Arbeiten zu veranlassen und der
Kommission dariiber zu berichten.

1.5.2 Bau- und Arbeitsprogramm 2017
(24. Tagung 2016, Punkt 1.5.2)

Republik Osterreich
Keine ,Gemeinsame Arbeiten* vorgesehen

Tschechische Republik
Keine ,Gemeinsame Arbeiten” vorgesehen

Einzugsgebiet der GroRen Miihl/Velka Miihla

A Pflege des Uferbestands an den Grenzwasserldufen des Einzugsgebietes der
GroRen Miihl/Velka Miihla
(24. Tagung 2016, Punkt 1.6.1)

- =k
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Die tschechische Delegation teilt mit, dass die tschechische Seite im Jahr 2016 als ,Nationale
Arbeiten® auf eigenem Gebiet die Beseitigung von umgefallenen Bdumen am Grenzgewasser Nr.
50 Freibach/Lhotecky potok im Abschnitt zwischen den Grenzzeichen 11/40 und 11/41-3 durch-
gefiihrt hat.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten, auch weiterhin die Durchfiihrung der erforderlichen Arbeiten zu veranlassen und der
Kommission dariiber zu berichten.

1.6.2 Sanierung des Schwarzenbergschen Schwemmkanals/Schwarzenbersky
plavebni kanal (Nérdliche Zwettl/Otovsky potok, Zwettl/Svétla) in der KG
Jasanky, Gemeinde Piedni Vyton, Bezirk Cesky Krumlov {entspricht KG St.
Oswald, Gemeinde St. Oswald bei Haslach, Bezirk Rohrbach)
(24. Tagung 2016, Punkt 1.6.2)

Die tschechische Delegation teilt mit, dass es in Folge des Hochwassers vom 23. und 24. Juli 2016
zu weiteren Schaden der Uferbefestigung des Schwarzenbergschen Schwemmkanals gekommen
ist. Dabei wurde auch der angrenzende &ffentliche Weg auf &sterreichischem Staatsgebiet
beschadigt. Die tschechische Wasserrechtsbehérde hat am 7. Dezember 2016 eine Zustimmung
zur Durchfohrung der angemeldeten Sofortmafnahmen zur ,Beseitigung der Schéden an der
Uferbefestigung und fiir die provisorische Sicherung des Grenzgewissers Zwett/Svétla bei
Flusskm 4,0 — 4,4" auf tschechischem Staatsgebiet erteilt. Es ist notwendig, diese provisorischen
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Sanierungsmalinahmen im  Bachbett noch vor den geplanten grundsétzlichen
instandsetzungsarbeiten am Schwarzenbergschen Schwemmkanal durchzuftihren.

Die tschechische Delegation teilt weiter mit, dass der Antrag auf Baugenehmigung beim Kreisamt
des siidbdhmischen Kreises eingereicht wurde. Die wasserrechtliche Verhandlung wird am 17. Mai
2017 stattfinden und die dsterreichische Seite wurde iiber diesen Termin informiert.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten, auch weiterhin die Angelegenheit zu verfolgen und der Kommission dariiber zu
berichten.

1.6.3 Bau- und Arbeitsprogramm 2017
(24. Tagung 2016, Punkt 1.6.3)

Republik Osterreich
Keine ,Gemeinsame Arbeiten" vorgesehen

Tschechische Republik
Keine ,Gemeinsame Arbeiten" vorgesehen

1.7 Gemeinsame Aufsicht iiber die Grenzgewisser
(24. Tagung 2016, Punkt 1.7)

Die Experten beider Seiten teilen mit, dass im Jahre 2016 beide Seiten laufende
Erhaltungsarbeiten an den im ,Verzeichnis der Abschnitte* angefllhrten Grenzgewdéssern
durchgefiihrt haben. Bei den gemeinsamen Begehungen wurde ein allgemein zufriedenstellender
Zustand bei der Instandhaltung dieser Grenzwasserldufe festgestellt.

Die Experten beider Seiten teilen weiters mit, dass das Flussbett des Grenzwasserlaufs Nr. 144
Fischbach/Rybna (ifd. Nr. 24 im ,Verzeichnis der Abschnitte*) gerdumt werden muss. Diese
Angelegenheit wird unter Punkt 1.3.3. behandelt.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten, auch weiterhin den Zustand der im ,Verzeichnis der Abschnitte* angefiihrten
Wasserldufe zu iiberwachen und die Durchfiihrung der erforderlichen Erhaltungsarbeiten zu
veranlassen.
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1.8 Ergédnzung der Zusammenstellung repriasentativer Einheitspreise
(24. Tagung 2016, Punkt 1.8)

Die Subkommission | schldgt vor, den Umrechnungsschlissel fur ,Sonstige Ausgaben® (Position
Vil) gemaf dem Kurs der tschechischen Krone (CZK) zum EUR laut Auskunft der Tschechischen
Nationalbank wie folgt festzulegen:

Fur das Jahr 2017 (glltig per 2. Jinner 2017)
1 EUR = 27,020 CZK.

Die Kommission beschlieBt, dass fiir die Abrechnung der ,,Sonstigen Ausgaben® im Jahr
2017 der Wechselkurs von 1 EUR = 27,020 CZK zur Anwendung kommt.

2. Zwischenstaatliche Kollaudierungen und Abrechnungen der Arbeiten an den
Grenzgewdssern

21 Anerkennung seit der 24. Tagung 2015 erfolgten Kollaudierungen und
Abrechnungen

(24. Tagung 2016, Punkt 2.1)

Die Subkommission Il hat bei ihrer Sitzung im Februar 2017 in Prag folgende von den Experten
beider Seiten erstelite zwischenstaatliche Kollaudierungs- und Abrechnungsniederschriften
gepriift, diese fiir korrekt befunden und der Kommission empfohlen, diese anzuerkennen:

- Erhaltungsarbeiten an der Thaya im Messprofil Bernhardsthal-Postorna

{Punkt 1.1.1 a) Beilage Nr. 2
- R&umungsarbeiten im Flussbett der Thaya

{Punkt 1.1.1 b) Beilage Nr. 3
- Verwaltung, Betrieb und Erhaltung des Gurwitzer Wehres und des

Thaya-Milhlbaches (Punkt 1.2.1.1) Beilage Nr. 4

- Jahrliche Instandsetzung der Warnanlage der Talsperre
Vranov - Hardegg
(Punkt 1.2.2) Beilage Nr. 6

- Instandsetzung des Fischbaches Beilage Nr. 7
(Punkt 1.3.2)

- Gemeinsame Durchflussmessungen in der Thaya im Profil
Bernhardsthal-Postorna
(Punkt 6.1.2) Beilage Nr. 8

Die Kommission anerkennt diese Kollaudierungen und genehmigt die Abrechnungen.
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2.2 Gesamtbilanz der abgerechneten Arbeiten
(24. Tagung 2016, Punkt 2.2)

Die Kommission stellt fest, dass sich aufgrund der zwischenstaatlichen Abrechnungen der
im Jahre 2016 durchgefiihrten Arbeiten folgende Bilanz ergibt:

Zu Lasten
der Tschechischen der Republik Osterreich
Republik (in EUR) (in EUR)
Saldo zum 31. Dezember 2015 118 647,95 EUR

Erhaltungsarbeiten an der Thaya im 292,26
Messprofil Bernhardsthal-Postorna (Punkt
1.1.1 a)

Raumungsarbeiten im Flussbett der Thaya 3 060,47
(Punkt 1.1.1 b)

Verwaltung, Betrieb und Erhaltung des 22.931,83
Gurwitzer Wehres und des Thaya-
Mihlbachs (Punkt 1.2.1.1)

Jahrliche Instandsetzung der Warnanlage 389,75
der Talsperre Vranov - Hardegg
(Punkt 1.2.2)

R&umung des Fischbaches 2 844,91
(Punkt 1.3.2)

Gemeinsame Durchflussmessungen in der
Thaya im Profil Bernhardsthai-Postorna
(Punkt 6.1.2)
4.748,30 4.748,30
Gesamt 11.043,43 27.972,39

Schuld der Republik Osterreich zum 31. 135.576,91 EUR
Dezember 2016

Die Kommission nimmt diese Gesamtbilanz zur Kenntnis und beauftragt die Experten
beider Seiten, bis zur nichsten Tagung der Kommission einen Vorschlag fiir deren
Ausgleich zu erarbeiten.

3 Meliorationen und andere MaRnahmen

31 Riumung des Wasserlaufs Stuhlbach/Stulbach in der KG Groftaxen, Gemeinde
Kautzen, Bezirk Waidhofen an der Thaya (entspricht KG Kost'alkov, Gemeinde
Staré Mésto pod Landstejnem, Bezirk Jindfichiv Hradec)
(24. Tagung 2016, Punkt 3.2)

Die osterreichische Delegation teilt mit, dass die Wassergenossenschaft GroRtaxen von ihrer
bisherigen Absicht, den Vorflutgraben Stuhlbach/Stulbach auf tschechischem Gebiet zu rédumen,
zunéchst absieht. Stattdessen wird derzeit eine Variante geprift, eine neue Wasserentnahmestelle
auf tsterreichischem Staatsgebiet zu errichten. Falls es die Méglichkeiten erlauben, sollte der
neue Standort der Anlage von der Staatsgrenze so weit landeinwérts abgertickt werden, dass die
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Inanspruchnahme von tschechischem Gebiet durch Bau- bzw. Erhaltungsmaflnahmen kinftig nicht
mehr notwendig ist.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis und stelit fest, dass diese
Angelegenheit damit vorerst bis auf weiteres abgeschlossen ist.

3.2 Bau- und Arbeitsprogramm 2017
(24.Tagung 2016, Punkt 3.3)

Republik Osterreich
Keine ,Gemeinsamen Arbeiten” vorgesehen.

Tschechische Republik
Keine ,Gemeinsamen Arbeiten* vorgesehen.

4 Grenzfragen
4.1 Angelegenheiten, die in der Grenzkommission behandelt wurden
{24. Tagung 2016, Punkt 4.1)

Der Vertreter der Grenzkommission informiert die Kommission, dass die Grenzkommission ihre 24.
Tagung in der Zeit vom 13. bis 16. Juni 2016 in Linz abgehalten hat. Hinsichtlich der Vermessung
und Vermarkung der Staatsgrenze in Zusammenhang mit wasserwirtschafilichen Maltnahmen an
Grenzgewassern hat die Grenzkommission ihre Stellungnahmen zu folgenden Sachverhalten
ahgegeben:

- Sanierung des Schwarzenbergschen Schwemmkanals/Schwarzenbersky plavebni kanal
{(Nordliche Zwettl/Otovsky potok, Zwettl/Svétla) im Grenzabschnitt || zwischen den
Grenzzeichen 11710 O und 11114,

- Osterreichische Abwassereinleitung in den Grenzwasserlauf Neumilhlbach/Ko&t&nicky potok
im Grenzabschnitt VI zwischen den Grenzzeichen VI/27-10 O und VI/27-11 C,

- Ehemaliges Wasserkraftwerk ,Neumiihle*, KG Reinberg-Dobersberg beim Grenzzeichen
VI/61-4 (Grenzabschnitt VI),

- Osterreichische Abwassereinleitung in den Grenzwasserlauf namenloser Bach/Hranigni
potok im Grenzabschnitt VI zwischen den Grenzzeichen VI/72-1 und VI/72-8,

- Erhaltungsarbeiten an den Grenzwasserldufen Nr. 251 und 253 Alter Bockgraben/Hraniéni
potok (Grenzabschnitt I1X)

Der Vertreter der Grenzkommission informiert die Kommission weiters, dass die Grenzkommission
die 23. Besichtigung der Staatsgrenze in den Tagen 30. und 31. August 2016 durchgefiihrt hat. Im
Rahmen dieser Besichtigung wurde der Bereich im Grenzabschnitt VI beim Grenzzeichen VI/31-9
C +40 Meter, wo der Wasserlauf Grenzbachl / Cerveny potok in den namenlosen Graben /
Rotalsky piikop (Nr. 188 und 189 im Verzeichnis der Grenzwasserldufe und Grenzgrében)
iibergeht, besichtigt. Es wurde dabei erwogen ein zuséatzliches Grenzzeichen so zu positionieren,
dass der Verlauf der Staatsgrenze deutlicher ist.

Die Ergebnisse der Grenzbesichtigung sind in der beiderseitig unterzeichneten und genehmigten
Niederschrift Gber die 23. Grenzbesichtigung enthalten.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis.
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4.2 Vorschlige zur Anderung des Verlaufes und der Charakteristik der
gemeinsamen Staatsgrenze
(24. Tagung 2016, Punkt 4.2)

Die Kommission stellt fest, dass beim Bevollméchtigtentreffen im November 2016 in Krems an der
Donau die tschechische Seite mitgeteilt hat, dass der Vertrag zwischen der Tschechischen
Republik, der Republik Osterreich und der Slowakischen Republik tiber den Dreildnder-
Grenzpunkt Thaya-March durch das Parlament der Tschechischen Republik am 2. Marz 2016
(Senat) und am 10. Mérz 2016 (Abgeordnetenhaus) genehmigt wurde. Die Slowakische Republik
hat diesen Vertrag bisher nicht genehmigt. Die Frage des Verlaufs der Staatsgrenze an der Thaya
als unbeweglich wird weiterhin auf Expertenebene verhandelt.

Die Kommission stelit weiters fest, dass der Vertrag sowohl durch die tschechisches als
auch durch die dsterreichische Seite ratifiziert worden ist.

4.3 Anderung der Lage des Grenzwasserlaufes Lainsitz/Luznice
(24. Tagung 2016, Punkt 4.3)

Der Vertreter der Grenzkommission informiert die Kommission, dass die Grenzkommission
zun#chst keine Notwendigkeit sieht, eine Arbeitsgruppe gemanR Punkt 4.3 des Protokolls der 24,
Tagung der Kommission einzurichten.

Er informierte weiters, dass die Grenzkommission bei ihrer 24. Tagung unter Berufung auf den
Punkt 4.3 des Protokolls Ober die 24. Kommissionstagung feststellte, dass die tschechischen
Genehmigungen zur Wassernutzung aus der Lainsitz/LuZnice von der verdnderten Lage des
Flussbetts der Lainsitz zurzeit nicht betroffen sind. Offensichtlich existieren keine bilateralen
Regelungen hinsichtlich der Wasserrechte.

Die Grenzkommission stellte weiters fest, dass die Aspekte des Zugangs zu den
Grenzwasserldufen im Fall der Anderung der Lage des Wasserlaufs weiterhin eine offene Frage
darstellen und dies weiterhin im Rahmen der Téatigkeit der beiden Kommissionen behandelt
werden sollte.

Die Grenzkommission beaufiragte die gemischte technische Gruppe Nr. 2 im Jahr 2016 die
bestehende Lage des Grenzwasserlaufs Lainsitz zwischen den Grenzzeichen V/31 und V/37 O zu
vermessen, diese mit der Grenzdokumentation zu vergleichen und die Ergebnisse bei ihrer
néchsten Tagung vorzulegen. Dadurch erhélt die Kommission eine Ubersicht dariiber, inwiefern
der Grenzwasserlauf Lainsitz seine Lage verdndert hat.

Die Grenzkommission wird diese Angelegenheit nach Vorliegen der Vermessungsergebnisse
weiterhin behandeln.

Die Kommission nimmt diese Informationen 2zur Kenntnis und ersucht die

Grenzkommission, die Kommission (iber die Ergebnisse der Lainsitzvermessung und
deren Vergleich mit dem Grenzurkundenwerk zu benachrichtigen.
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4.4 Verzeichnis der Grenzwasserldufe und Grenzgriaben
(24. Tagung 2016, Punkt 4.4)

Der Vertreter der Grenzkommission informiert die Kommission, dass die Grenzkommission im
Protokoll Uber die 24. Tagung (Punkt 6) folgende Anderungen im Verzeichnis der
Grenzwasserldufe und Grenzgrében genehmigt hat:

- Nr. 203 Berichtigung in der Spalte ,Republik Osterreich®, Bezirk — ursprilngliche Angabe:
Gmiind, neue Angabe: Waidhofen an der Thaya; Gemeinde — urspringliche
Angabe: Reingers, Kautzen; neue Angabe: Kautzen; Katastralgemeinde -
ursprilngliche Angabe: Leopoldsdorf, Reinberg-Dobersberg, neue Angabe:
Reinberg-Dobersberg;

- Nr. 204 Berichtigung in der Spalte ,Republik Osterreich®, Bezirk — urspriingliche Angabe:
Gmiind, Waidhofen an der Thaya; neue Angabe: Waidhofen an der Thaya;
Gemeinde - urspriingliche Angabe: Reingers, Kautzen; neue Angabe: Kautzen;
Katastralgemeinde — urspriingliche Angabe: Leopoldsdorf, Reinberg-Dobersberg;
neue Angabe: Reinberg-Dobersbery;

- Nr. 218a zu ergédnzen ist ,namenloses Gerinne/bezejmenny tok", Grenzabschnitt VII
(querender Wasserlauf), zwischen den Grenzzeichen VII/11-5 und VII/11-08 (alte
Nummerierung), VII/11-12 und VII/11-13 {neue Nummerierung).

Die Kommission beschlieBt die Verwendung des oben angefiihrten aktualisierten
nverzeichnisses der Grenzwasserldufe und Grenzgrdben® als grundlegendes Dokument fiir
die Arbeit der Kommission.

5 Schifffahrtsfragen
5.1 Schifffahrtsverbindungen der Tschechischen Republik zur Donau
{24. Tagung 2016, Punki 5.1)

Die tschechische Delegation teilt mit, dass die tschechische Seite im Jahr 2016 die Umsetzung der
komplexen Machbarkeitsstudie betreffend den Wasserkorridor Donau-Oder-Elbe begonnen hat.
Auftraggeber dieser Studie ist das Verkehrsministerium der Tschechischen Republik. Die Vertreter
der Nachbarstaaten wurden zur Teilnahme am sog. Monitoringausschuss eingeladen, wo die
laufenden Ergebnisse dieser Studie behandelt werden. Nach der im Jahr 2018 geplanten
Fertigstellung dieser Studie wird iUber die weitere Vorgehensweise in dieser Angelegenheit
entschieden.

Die osterreichische Delegation teilt dazu mit, dass auf Grund einer tschechischen Initiative am
17. Janner 2017 ein bilaterales Treffen der Verkehrsminister in Prag stattgefunden hat, bei dem die
Osterreichische Position, dass sich das osterreichische Bundesministeriums fir Verkehr,
Innovation und Technoelogie an keiner Studie beteiligen wird und die Méglichkeit einer Umsetzung
eines Donau-Oder-Elbe Kanals unter osterreichischer Beteiligung bzw. auf osterreichischem
Staatsgebiet nicht gesehen wird, abermals betont wurde.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis.
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Hydrologie

Thaya/Dyje von der Miindung bis zum Grenzpunkt Xi
Abstimmung der Durchflusswerte

{24. Tagung 2016, Punkt 6.1.1)

» o 0
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Die Kommission stellt fest, dass die Experten beider Seiten, die im Jahre 2016 bei den
Probenahmen fiir die Gewéssergiteuntersuchungen festgestellten Durchflusswerte im
Grenzabschnitt der Thaya im Profil Bernhardsthal - Postorna, wie in Beilage Nr. 9 angefiihrt,
abgestimmt haben.

Die Kommission beauftragt die Experten beider Seiten, die fir die
Gewassergiiteuntersuchungen erforderliche Abstimmung der Durchflusswerte auch im
Jahr 2017 fortzusetzen.

6.1.2 Gemeinsame Durchflussmessungen
(24. Tagung 2016, Punkt 6.1.2)

Die Kommission stellt fest, dass im Jahr 2016 vier gemeinsame Durchflussmessungen in der
Thaya im Profil Bernhardsthal-Postorna (Fluss-km 15,96) mit den in Beilage Nr. 9 angeftihrien
Ergebnissen durchgefuhrt wurden. Die Abweichungen bewegen sich im Bereich bis 4 % und
entsprechen somit der erwarteten Genauigkeit.

Gemal den zwischen den Experten getroffenen Vereinbarungen wurden die Messungen am 15.
Méarz und 15. November 2016 mit Personal und Geréat der dsterreichischen Seite, die Messungen
am 14. Juni und 13. September 2016 mit Personal und Gerdt der tschechischen Seite
durchgefihrt.

Die Experten beider Seiten haben fir diese Durchflussmessungen eine gemeinsame
zwischenstaatliche Abrechnung erstellt. Die Kosten der dsterreichischen Seite betragen 4.748,30
EUR, die Kosten der tschechischen Seite 4.748,30 EUR. Die Leistungen fir die gemeinsamen
Durchflussmessungen sind im Jahr 2016 ausgeglichen.

Die Experten beider Seiten haben die zwischenstaatliche Abrechnung vom 25. November 2016
der Subkommission |l bei ihrer Sitzung im Februar 2017 in Prag vorgelegt.

Die Subkommission |l hat bei ihrer Sitzung im Februar 2017 in Prag die vorgelegten
Niederschriften geprift, diese fir korrekt befunden und der Kommission empfohlen, die
zwischenstaatliche Abrechnung anzuerkennen.

Die fur das Jahr 2017 geplanten Kosten sind in Punkt 1.1.5 angefilhrt, die Anerkennung der
zwischenstaatlichen Abrechnung fur das Jahr 2016 erfolgt unter Punkt 2.1 (Beilage ).

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten, weiterhin diese gemeinsamen Durchflussmessungen gemaf den ,,Grundsétzen fiir
die gemeinsamen Durchfiussmessungen im Profil Bernhardsthal-Postorna" fortzusetzen
und allfdllig erforderliche MaBRnahmen zur Freihaltung des Messprofils zu veranlassen
sowie gemeinsam sicher zu stellen, dass die Zugédnglichkeit zu den Messprofilen auch bei
Hochwasserereignissen gegeben ist.
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6.2 Thaya/Dyje flussauf von Grenzpunkt XI

6.2.1 Mindestdurchfluss in der Thaya/Dyje flussab der Stauanlage Vranov,
gemeinsame Durchflussmessungen
(24. Tagung 2016, Punkt 6.2.1)

Die Kommission stellt fest, dass im Jahr 2016 gemeinsame Durchflussmessungen in der Thaya
flussab der Stauanlage Vranov mit den in Beilage Nr. 9 angefihrten Ergebnissen durchgeftihrt
wurden.

Die tschechische Delegation teilt mit, dass am Schreibpegel Vranov-Hamry wéahrend des
gesamten Jahres 2016 der Mindestdurchfluss von 1,0 m®s (Qmn = 2,4 m¥s) nicht unterschritten
wurde.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten auch im Jahr 2017, die zur Kontrolle der Einhaltung des vorgeschriebenen
Mindestdurchflusses in der Thaya/Dyje flussab der Stauanlage Vranov notwendigen
Messungen gemeinsam durchzufiihren.

6.2.2 Verbesserung der Abflussverhiltnisse flussab der Stauanlage Vranov
(24. Tagung 2016, Punkt 6.2.2)

Die tschechische Delegation teilt mit, dass im Jahr 2016 der durchschnittliche Jahresdurchfluss an
der Wassermessstation Vranov — Hamry 6,17 m?¥s betrug. Der Jahreshéchstwert war am 2. Mérz
2016 um 18:30 Uhr — 554 m%s (<Qq). Der kleinste Tagesmittelwert war 2,90 ms am 14.
September 2016, der kleinste Stundenmittelwert war 2,4 m*/s. Die wasseradrmsten Monate im Jahr
2016 waren Dezember (Durchschnitt: 3,24 m%s) und November (Durchschnitt: 3,36 m*/s). Der
Mindestdurchfluss von 1 m*/s wurde nicht unterschritten.

Die Experten beider Seiten teilen mit, dass dank der Mallnahmen an der Stauanlage Vranov und
am Kleinwasserkraftwerk Vranov Il eine wesentliche Verbesserung der Abflussverhiltnisse
eingetreten ist.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten auch im Jahre 2017 die gemeinsamen Durchflussmessungen bei diesen Profilen
fortzusetzen.

6.2.3 Durchflusswerte im Thaya-Miihlbach/Dyjsko-Mlynsky nahon (Mlynska strouha)
(24. Tagung 2016, Punkt 6.2.3)

Die Kommission stellt fest, dass im Jahr 2016 gemeinsame Durchflussmessungen im Thaya-
Muohlbach mit den in Beilage Nr. 9 angefilhrten Ergebnissen durchgefihrt wurden.

Die Experten beider Seiten berichten, dass das Jahresmittel der Durchflisse im Kalenderjahr 2016
im Thaya-Mihlbach beim Schreibpegel Dyjakovice 1,91m?%s und beim Schreibpegel Blaustauden
1,87 m¥s betrug.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider

Seiten auch im Jahre 2017 die gemeinsamen Durchflussmessungen bei diesen Profilen
fortzusetzen.
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6.3 Austausch von Pegelschliissein der Schreibpegelstationen
(24. Tagung 2016, Punkt 6.3)

Die Experten beider Seiten berichten, dass sie im Jahr 2016 die Ubersicht der giiltigen
Pegelschlissel fir die Schreibpegelstationen, deren Werte von beiden Seiten bei
Hochwasserereignissen verwendet werden, aktualisiet haben. Eine Ubersicht der giiltigen
Pegelschlissel ist in Beilage Nr. 10 angefthrt.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten, bei Anderung der Pegelschliissel laufend deren Abstimmung durchzufiihren und
deren Ubersicht zu aktualisieren.

6.4 Vorhersagen von Durchfliissen und Ubermittlung hydrologischer und
meteorologischer Daten
{24. Tagung 2016, Punkt 6.4)

Die Experten beider Seiten teilen mit, dass der Datenaustausch fir das Einzugsgebiet der
Lainsitz/LuZnice und das Einzugsgebiet der March/Mcrava sowie Thaya/Dyje téglich mittels fip-
Server gemafl dem Vertrag Memecrandum of Understanding zwischen der Abteilung Hydrologie
und Geoinformation des Amtes der Niedersterreichischen Landesregierung, Povodi Vitavy, statni
podnik und CHMU stattfindet.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten, auch in Hinkunft den gegenseitigen Austausch der hydrologischen und
meteorologischen Daten zu optimieren und auftretende Gebrechen mdglichst zeitnah zu
beheben.

6.5 Hochwasserprognosesystem March-Thaya
(24. Tagung 2016, Punkt 6.5)

Die tschechische Delegation teilt mit, dass CHMU, Zweigstelle Briinn, tiglich Durchflussprognosen
fir das obere Einzugsgebiet der Thaya auf Osterreichischem Staatsgebiet fur die Profile
Schwarzenau und Raabs an der Thaya und fir das Profil Hohenau an der March unterhalb des
Zusammenlaufs von March und Thaya verdffentlicht. Die durch das Prognosemodell HYDROG
berechneten Prognosen werden taglich bis 10 Uhr mittels ftp-Server der Abteilung Hydrologie und
Geoinformation, Amt der Nieder&sterreichischen Landesregierung in St. Polten Gbermiitelt. Im Jahr
2016 kam es zur Verlangerung der deterministischen Prognose von 48 Std. auf 66 Std. Der
Osterreichischen Seite wird die Prognose zurzeit fir 48 Std. (bermittelt, bei Interesse kann sofort
die verldngerte Prognose Gbermittelt werden.

Die tschechische Delegation teilt weiters mit, dass CHMU, Zweigstelle Brno, die Herausgabe von
Wahrscheinlichkeitsprognosen testet und seit dem Jahr 2014 taglich Wahrscheinlichkeitsprognosen
fir das Profil Schwarzenau und Raabs an der Thaya berechnet werden. Seit dem Jahr 2016 auch
fur das Profil Hohenau an der March. Die hydrologische Wahrscheinlichkeitsprognose basiert auf
der Ensembleprognose von Niederschldgen und Temperatur des nummerischen Modells ALADIN
LAEF. Seit dem Jahr 2016 wird fiir alle erwdhnten Profile regelméRig auch die sog. Hydrologische
Varianten-Prognose berechnet. Hierbei werden durch das Prognosemodell HYDROG
variantenmaBig deterministische Prognosen aufgrund von Eingangsdaten aus verschiedenen
metecrologischen Modellen berechnet. Aktuell werden Niederschlag und Temperatur Inputs aus
vier nummerischen Modellen tiberlegt (ALADIN, ICEU, ECWMF und GFS). Alle Prognosen stehen
der dsterreichischen Seite bei Interesse voll zur Verfigung.
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Die tsterreichische Delegation bedankt sich fir das Angebot, verbesserte Prognosen fir das
Hochwasserprognosesystem March-Thaya testen und nutzen zu kénnen.

Die Osterreichische Delegation teilt weiters mit, dass es im vergangenen Jahr zu keinen
aulerordentlichen Vorféllen im Rahmen des Betriebes gekommen ist.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten, auch in Hinkunft die Durchflussprognose zu optimieren und diese gegenseitig
auszutauschen.

6.6 Messungen des Schneewasserwerts im Einzugsgebiet der Stauanlage Vranov
(24. Tagung 2016, Punkt 6.6)

Die tschechische Delegation teilt mit, dass im Jahr 2016 aufgrund zu geringer Schneemengen
keine Messungen des Schneewasserwerts im tschechischen Einzugsgebiet oberhalb der
Stauanlage Vranov durchgefiihrt wurden.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten, im Bedarfsfall die Messungen des Schneewasserwerts jahrlich durchzufiihren.

7 Reinhaltung der Grenzgewasser
7.1 Gemeinsame Feststellungen zur Untersuchung der Gewissergiite der
Grenzgewiasser

(24. Tagung 2016, Punkt 7.1)

Die Kommission stellt fest, dass beim Bevollméachtigtentreffen im November 2016 in Krems an der
Donau die Experten beider Seiten mitgeteilt haben, dass im Jahr 2016 die Kontrolle der Gite der
Grenzgewisser geméaR dem ,Uberwachungsprogramm fir die Gewassergiite der dsterreichisch —
tschechischen Grenzgewaésser fiir das Jahr 2016" stattfindet, das von der Kommission bei ihrer 24,
Tagung genehmigt wurde. Die Experten beider Seiten teilten weiter mit, dass am 21. September
2016 gemeinsame Proben fUr die internationale Vergleichsanalyse entnommen wurden. An der
Probennahme haben 3 dsterreichische und 2 tschechische Teams teilgenommen, die Proben
wurden fir 3 gsterreichische und & tschechische Labors entnommen. Die Auswertung wird nach
Eintreffen der Analyseergebnisse aus allen Labors durchgefiihrt. Die Experten beider Seiten teilten
weiter mit, dass sie einen Entwurf des Uberwachungsprogramms fir das Jahr 2017 vorbereiten,
der bis Ende des Jahres 2016 (mit Ausnahme jenes Teiles, der die Fa. Jungbunzlauer betrifft)
vorgelegt und im Wege der Bevollmachtigten zur Genehmigung Obermittelt wird.

Die Experten beider Seiten teilen mit, dass sie die Ergebnisse der internationalen
Vergleichsanalyse ausgewertet haben. Insgesamt wurden 30 Parameter ausgewertet, dabei
zeigten 20% eine gute Ubereinstimmung (6 Parameter: pH, CSB-¢,, geliste Stoffe, Gesamt-N, Mg
und Na). Bei 24 Parametern (80%) wurden Werte festgestellt, die nicht im Toleranzbereich der
Methode liegen bzw. evidente Ausreifier darstellen {elektrische Leitfdhigkeit, BSBs, TOC, DOC,
ungeltiste Stoffe, NH4-N, NO2-N, NOs-N, Ges-P, PO,4-P, Chloride, Sulfate, Ca, K, Fe, Mn, Cu, Zn,
Ni, As, Cr, AOX, Chlorophyll-a und Cyanid}. Der hohe Anteil an schlechter Ubereinstimmung ist
neben den vereinzelt auftretenden Messfehlern auch durch die zum Teil sehr engen
Toleranzgrenzen, die die Labors angeben, begriindet.

Die Experten beider Seiten teilen weiter mit, dass sie das ,Uberwachungsprogramm fiir die
Gewaésserglite der dsterreichisch — tschechischen Grenzgewasser fur das Jahr 2017 (weiter nur
Uberwachungsprogramm fiir das Jahr 2017) einschlieRlich des auBerordentlichen Monitorings der
Abwaésser aus der Firma Jungbunzlauer vorbereitet haben, das nun zur Genehmigung vorgelegt
wird und als Beilage Nr. 10 beigefigt ist.
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Die Experten teilen weiter mit, dass die Bewertung der Gewéssergite im Jahr 2016 nach den
aktuell geltenden nationalen Vorgaben erfolgte, d.h.:

- Wasserrahmenrichtlinie;

- tschechische Regierungsverordnung Nr. 401/2015 Slg. vom 14. Dezember 2015, Ober die
Kennzahlen und Werte der zuldssigen Verschmutzung von Oberflichengewéssern und
Abwiéssern und ber die Erfordernisse der Bewilligung von Abwassereinleitungen in
Oberflaichengewasser und Kanalisationen, sowie (iber sensible Gebiete — geltend ab 1.
Januar 2016 (im Weiteren NV CR 401/2015);

- tschechische Regierungsvercrdnung Nr. 71/2003 Slg. vom 29. Jénner 2003 Uber die
Bestimmung der Oberflachengewdsser, die flir das Leben und die Fortpfianzung der
urspriinglichen Fischarten und weiterer Wasserlebewesen geeignet sind, und iber die
Feststellung und Bewertung der Giite dieser Gewasser (im Weiteren NV CR 73/2003);

- tschechische Norm CSN 75 7221 - Klassifizierung der Oberflichengewésserglite/1998 (im
Weiteren CSN 75 7221);

- dsterreichische Qualitatszielverordnung Chemie Oberflachengewésser, QZV Chemie
OG/BGBI. |I- 96/2006 in der geltenden Fassung (im Weiteren QZV Chemie OG);

- osterreichische Qualitatszielverordnung Okologie Oberflachengewdsser, QZV Okologie
OG/BGBI. |l - 99/2010 (im Weiteren QZV Okologie OG),

Der okologische Zustand wird hier aus den Ergebnissen der Bewertung aller biologischen
Parameter, die im Jahr 2016 auf tschechischer und 6sterreichischer Seite festgestellt wurde,
bestimmt. Es handelt sich nicht um eine Gesamtbewertung des &kologischen Zustands des
gesamten Wasserkorpers geman WRRL.

Die Experten beider Seiten teilen mit, dass die gemeinsamen Entnahmen im Jahr 2016 8 x in den
Profilen Thaya oberhalb und Thaya unterhalb der Pulkau durchgefiihrt wurden: am 2. Februar, 8.
Marz, 3. Mai, 7. Juni, 9. August, 6. September, 8. November und 6. Dezember. Die Uberwachung
an gleichen Entnahmeprofilen durch die tschechische und bsterreichische Seite erfolgte im Jahr
2016 im Profil Luznice — Nova Ves.

Die Ergebnisse der Analysen der gemeinsamen Untersuchungen zeigten keine gute
Ubereinstimmung bei den Parametern BSB;, ungeldste Stoffe, NH4-N, PO,-P und Gesamt-P.

Fir Parameter, die durch eine der Seiten nicht untersucht wurden, wurden fir die Bewertung die
Ergebnisse der anderen Seite bernommen.

Die Experten beider Seiten schlagen vor, dass im Jahr 2017 wieder eine gemeinsame
Vergleichsanalyse aller beteiligten Labors im entsprechenden Untersuchungsumfang durchgefohrt
wird.

Die Experten beider Seiten teilen weiter mit, dass die Ergebnisse aller Analysen im Jahr 2016,
einschl. der charakteristischen Werte (Mittelwert, Median, C 90, Min., Max.) sowie die
Klassifizierung der Gewdsserglte gemal der tschechischen und &dsterreichischen Gesetzgebung
im "Bericht Gber die Ergebnisse des Uberwachungsprogramms fir die Gewissergiite der
osterreichisch-tschechischen Grenzgewdasser fiir das Jahr 2016" zu finden sind (Beilage Nr. 12).
Bestandteil des Berichts ist eine summarische Ubersichtstabelle (T.11) mit der Endbewertung der
Gewdssergiite der Grenzgewisser in allen untersuchten Profilen.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen, den "Bericht {iber das Uberwachungsprogramm
fiir die Gewdssergiite der dsterreichisch-tschechischen Grenzgewdsser im Jahr 2016" und
die Vorschldge der Experten zur Kenntnis, genehmigt das ,,Uberwachungsprogramm 2017*
und beauftragt die Experten beider Seiten, die Untersuchung der Gewdssergiite im Jahr
2017 nach dem "Uberwachungsprogramm 2017" fortzusetzen (Beilage Nr. 11).
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Die Kommission beauftragt die Experten beider Seiten, dass

* im Jahr 2017 wieder eine gemeinsame Vergleichsanalyse aller beteiligten Labors im
entsprechenden Untersuchungsumfang durchgefithrt wird und auf Basis der
Vergleichsuntersuchungen:

*  allfdllige Verbesserungen der Messungen der Labors angestrebt werden und

* die tatsdchlich erreichbaren Vertrauensbereiche der einzelnen Parameter dargestellt
werden.

Die Kommission beauftragt weiter die Experten beider Seiten, den Entwurf des
"Uberwachungsprogramms fiir die Gewéssergiite der 6sterreichisch-tschechischen
Grenzgewadsser fiir das Jahr 2018" bis zum nédchsten Bevolimichtigtentreffen zur
Genehmigung vorzulegen.

7.2 Thaya/Dyje
{24. Tagung 2016, Punkt 7.2)

Die Experten beider Seiten berichten, dass die Gewassergite der Thaya im Jahr 2016 gemaf dem
Uberwachungsprogramm fiir das Jahr 2016 untersucht wurde. Es handelt sich um die Bewertung
der Gewassergite der Osterreichisch-tschechischen Grenzgewasser zusatzlich zu den
Untersuchungen gemal Wasserrahmenrichtlinie.

Die Gewdssergite der Thaya wurde 2016 an insgesamt 14 Profilen untersucht Das
Uberwachungsprogramm wurde im Jahr 2016 um das Profit Thaya unterhalb JUBU (Fluss km
97,4) erweitert. Dieses Profil wurde erst ab Oktober 2016 untersucht, wo die Anderung der
Einleitung der Abwésser aus der Firma Jungbunzlauer direkt in die Thaya unterhalb der
Pumpstation erfolgte. Im Jahr 2016 wurde hier keine ausreichende Datenmenge fir die Bewertung
gesammelt.

Nach der tschechischen CSN 75 7221 entsprach die Gewéssergiite an den meisten Profilen der 3.
Giteklasse, d.h. belastetem Wasser. Die 4. Glteklasse (stark belastetes Wasser) wurde
aufgrund des erhdhten Phosphorgehaltes nur im Profil Pohansko festgestellt. Die Grenzwerte der
NV CR 401/2015 wurden in 5 Profilen Uberschritten {Podhradi, Pulkau oberhalb, Pulkau unterhalb,
Pohansko und Bernhardsthal).

Nach der osterreichischen QZV Okologie OG haben alle von der 6sterreichischen Seite
untersuchten Profile an der Thaya einen Hinweis auf einen méBigen Zustand ergeben.

Die Grenzwerte der Osterreichischen QZV Chemie OG wurden in keinem Profil der Thaya
iiberschritten.

Der 6kologische Zustand, ausgewertet im Jahr 2016 durch die tschechische Seite, wies in den
Profilen Piseéné, Pulkau oberhalb, Pulkau unterhalb, einen méBigen tkologischen Zustand auf. in
den Profilen Tasovice, Dyjakovice, Hevlin und Pohansko wurde ein guter dkologischer Zustand
festgestellt. Das Profil Thaya oberhalb JeviSovka wurde als schlecht, das Profil Podhradi als
unbefriedigend eingestuft. Der Grund fur den mangelhaften ékologischen Zustand der 2 Profile ist
die Bewertung des Fischbesatzes, der an den anderen Profilen nicht untersucht wurde.

Die osterreichische Seite hat den &kologischen Zustand im Jahr 2016 in den Profilen Hardegg,
Thaya oberhalb Pulkau, Thaya unterhalb Pulkau, Altprerau und Bernhardsthal bewertet. Die
Ergebnisse der biologischen Untersuchung ergaben in allen Profilen einen méRigen dkologischen
Zustand.
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Die Detailergebnisse sind in den Tabellen T.1-T.3 und T.8 des ,Berichts lber die Ergebnisse des
Uberwachungsprogramms fiir die Gewésserglte der 6sterreichisch - tschechischen
Grenzgewaésser flr das Jahr 2016 (Beilage Nr. 12) angeftihri.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten im Jahr 2017 die Gewdsserglteuntersuchung der Thaya nach dem
»Uberwachungsprogramm 2017 fortzusetzen.

7.3 Lainsitz/Luznice
(24. Tagung 2016, Punkt 7.3)

Die Experten beider Seiten berichten, dass die Gewdssergilte der Lainsitz im Jahr 2016 gemaR
dem Uberwachungsprogramm fir das Jahr 2016 untersucht wurde. Es handelt sich um die
Bewertung der Gewdésserglte der dsterreichisch-tschechischen Grenzgewdsser zusétzlich zu den
Untersuchungen gemal Wasserrahmenrichtlinie.

Die Gewsssergite der Lainsitz wurde im Jahr 2016 insgesamt in 2 Profilen untersucht, Ceské
Velenice-jez und Nova Ves (dieses Profil wurde durch die tschechische und die &sterreichische
Seite untersucht).

Nach tschechischer €SN 75 7221 wurde im Profil Ceské Velenice-jez die 2. Glteklasse, d.h.
méaRig belastetes Wasser festgestellt, im Profil Nova Ves wurde von beiden Seiten die 3.
Giteklasse, d.h. belastetes Wasser festgestelit.

Der Grenzwert nach der NV CR 401/2015 wurde im Profil Nova Ves liberschritten. Zwischen den
beiden Profilen kam es zu einer Erhéhung der organischen Belastung, des Phosphorgehaltes und
AOX.

Die Bewertung nach der QZV Okologie OG ergab im Profil Nova Ves einen Hinweis auf einen
méaBigen Zustand. Die Grenzwerte der dsterreichischen QZV Chemie OG wurden im Jahr 2016

eingehalten.

Der okologische Zustand wurde von der dsterreichischen Seite im Profil Nova Ves als maBig
eingestuft. Die von tschechischer Seite durchgefilhrten biologischen Untersuchungen ergaben am
Profil Ceské Velenice-jez einen guten, im Profil Nova Ves einen miBigen 6kologischen Zustand.

Die Detailergebnisse sind in der Tabelle T.5 des ,Berichts (ber die Ergebnisse des
Uberwachungsprogramms fir die Gewdssergite der 6&sterreichisch- tschechischen
Grenzgewasser fUr das Jahr 2016" (Beilage Nr. 12) angefiihrt.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten im Jahr 2017 die Gewéssergiiteuntersuchung der Lainsitz nach dem
»Uberwachungsprogramm 2017* fortzusetzen.

7.4 Pulkau/Pulkava und Thaya/Dyje oberhalb und unterhalb der Einmiindung der
Pulkau
(24. Tagung 2015, Punkt 7.4)

Die Experten beider Seiten berichten, dass die Untersuchungen der Gewdssergite der Thaya
oberhalb und unterhalb der Einmlndung der Pulkau im Jahr 2016 auf &sterreichischer und
tschechischer Seite stattgefunden haben. Es handelt sich um die Bewertung der Gewéssergiite
der osterreichisch-tschechischen Grenzgewdsser zusatzlich zu den Untersuchungen gemaf

=32 =



Wasserrahmenrichtlinie. Die tschechische Seite hat die Uberwachung mit finanzieller Beteiligung
der Firma Jungbunzlauer durchgefiihrt. Die dsterreichische Seite hat zusatzlich das Profil Pulkau
oberhalb und unterhalb der Abwassereinleitung aus der Fa. Jungbunzlauer untersucht, die
tschechische Seite zusétzlich das Abwasser der Fa. Jungbunzlauer. Es gab 8 gemeinsame
Probenahmen an den Profilen der Thaya.

Seit Oktober 2016 wurde aufgrund der Anderung der Einleitungsstelle des Abwassers aus der Fa.
Jungbunziauer das neue Profil Thaya unterhalb JUBU {Fluss km 97,4) aufgenommen, dieses
befindet sich unterhalb der Pumpstation, wo das Abwasser eingeleitet wird. Das Profil wurde durch
die tschechische Seite unter finanzieller Beteiligung der Fa. Jungbunzlauer und durch ein externes
Labor fir die Fa. Jungbunzlauer untersucht. Im Jahr 2016 wurde keine ausreichende Datenmenge
fir die Bewertung gesammeilt,

Thaya/Dyje

Der Einfluss der Pulkau auf die Thaya zeigte sich im Jahr 2016 in der Thaya unterhalb der Pulkau
durch die Erhéhung der organischen Stoffe (BSBs, CSB-¢,) und der N&hrstoffe (P, NOz-N). Nach
der CSN 75 7221 wurde an beiden Profilen die 3. Giiteklasse, d.h. belastetes Wasser festgestellt.
Gem#l NV CR 401/2015 kam es im Profil Pulkau unterhalb zur Uberschreitung des Grenzwerts
fiir Oz, NH4-N, Gesamt-P, AOX, BSBs und Enterokokken.

Die Bewertung nach der QZV Okologie OG ergab im Profil oberhalb und unterhalb der Pulkau
aufgrund des DOC-Gehaltes einen Hinweis auf einen méBigen Zustand. Unterhalb der Pulkau
wurde der mafige Zustand auch fir den Parameter BSB; erreicht.

Die Grenzwertie der Gsterreichischen QZV Chemie OG wurden in der Thaya oberhalb und
unterhalb der Pulkau nicht Oberschritten.

Der dkologische Zustand wurde von beiden Seiten in den Profilen oberhalb und unterhalb der
Pulkaumiindung als maBig bewertet.

Pulkau/Pulkava

Die Pulkau wurde im Jahr 2018 nur durch die dsterreichische Seite beprobt, und zwar oberhalb
und unterhalb der Abwassereinleitung der Firma Jungbunzlauer.

Im Jahr 2016 wurde die Pulkau oberhalb des Befriebs in die 3. Giteklasse, d.h. belastetes
Wasser gemaft CSN 75 7221 eingestuft. Die Grenzwerte der NV CR 401/2015 wurden im Profil
oberhalb der Firma Jungbunzlauer bei den Parametern O,, BSB;, NH,-N, Gesamtphosphor, AOX
und Suifat nicht eingehalten. Unterhalb der Abwassereinleitung kam es zur Verschlechterung der
Gewdssergite um eine Glteklasse, d.h. auf die 4. Guteklasse der Belastung (stark belastetes
Wasser). Die Grenzwerte gemal NV CR 401/2015 wurden bei 9 untersuchten Parametern
iberschritten: O, BSB;, CSB-¢,, TOC, NH4-N, Gesamtphosphor, AOX, Chlorid und Sulfat.

Die Grenzwerte der dsterreichischen QZYV Chemie OG wurden in der Pulkau oberhalb und
unterhalb der Firma Jungbunzlauer nicht Gberschritten.

Nach der QZV Okologie OG ergab sich in der Pulkau oberhalb der Firma Jungbunziauer der
Hinweis auf einen maBigen Zustand aufgrund der Parameter Sauerstoffgehalt, BSBs, DOC und
PO,4-P, in der Pulkau unterhalb der Hinweis auf einen méRigen Zustand auch aufgrund der
Parameter NO3-N und Chlorid.

Der okologische Zustand wurde von der osterreichischen Seite in beiden Profilen als
unbefriedigend eingestuft.
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Abwasser aus der Firma Jungbunzlauer

Die Untersuchungen der Abwasserbeschaffenheit der Firma Jungbunzlauer wurden entsprechend
dem Uberwachungsprogramm fir das Jahr 2016 durchgefihrt. Die Proben wurden von der
tschechischen Seite genommen. Fir die Bewertung wurden auch Summendaten der
Eigenliberwachung des Betriebes verwendet.

Den in der €SN 75 7221 festgelegten Grenzwerten fur Oberflaichenwésser gegenibergestelit
wiirde das Abwasser aufgrund CSBg,, NOs-N und P in die 5. Giteklasse (sehr stark belastetes
Wasser) eingestuft werden. Die Grenzwerte der fur Oberflachenwasser anzuwendenden NV CR
401/2015 wiirden fur die Parameter Wasseriemperatur, BSBs;, CSB-¢,, TOC, geliste Stoffe,
ungeldste Stoffe, Oz, NH4.-N, NO;-N, Gesamistickstoff, Gesamiphosphor, AOX, Chlorid, Sulfat,
Cu, Zn und Enterokokken Oberschritten werden.

Die in der Tabelle T.10 angefiihrten Werte aus der eigenen und externen Uberwachung der Firma
Jungbunzlauer (Oberschritten die Grenzwerte des wasserrechilichen Bescheids beim Parameter
Wassertemperatur.

Die Detailergebgisse der Analysen sind in den Tabellen T.8-T.10 des ,Berichts Uber die
Ergebnisse des Uberwachungsprogramms fiir die Gewéssergite der dsterreichisch- tschechischen
Grenzgewdsser fur das Jahr 2016" (Beilage Nr. 12) angefiihrt.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten im Jahr 2017 die Gewdssergiiteuntersuchung der Thaya und der Pulkau sowie des
Abwassers nach dem ,Uberwachungsprogramm 2017* fortzusetzen.

7.5 Maltsch/Malse
(24. Tagung 2016, Punkt 7.5)

Die Experten beider Seiten berichten, dass die Untersuchungen der Gewassergiite in der Maltsch
nach dem Uberwachungsprogramm fir das Jahr 2016 stattgefunden haben. Es handelt sich um
die Bewertung der Gewdssergiite der Osterreichisch-tschechischen Grenzgewéasser zusétzlich zu
den Untersuchungen gemaR Wasserrahmenrichtlinie.

Die Gewissergite der Maltsch wurde im Jahr 2016 von der tschechischen Seite im Profil Dolni
Dvofisté untersucht.

Im Jahr 2016 wurde in der Maltsch nach CSN 75 7221 eine der 2. Guteklasse, d.h. maRig
belastetes Wasser, entsprechende Gewdissergiite festgestellt. Die Grenzwerte nach der NV CR
401/2015 wurden nicht tiberschritten.

Der ékologische Zustand war 2016 gut.

Die Detailergebnisse der Analysen sind in der Tabelle T.4 des ,Berichts Uber die Ergebnisse des
Uberwachungsprogramms fur die Gewdasserglite der dsterreichisch-  tschechischen
Grenzgewdasser fir das Jahr 2016" (Beilage Nr. 12) angefilhrt.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider

Seiten im Jahr 2017 die Gewassergiteuntersuchung der Maltsch nach dem
sUberwachungsprogramm 2017 fortzusetzen.
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7.6 Reissbach/Dracice
(24. Tagung 2016, Punkt 7.6)

Die Experten beider Seiten berichten, dass die Untersuchungen der Gewéassergite im Reissbach
nach dem Uberwachungsprogramm 2016 stattgefunden haben. Es handelt sich um die Bewertung
der Gewdssergilte der 6Osterreichisch-tschechischen Grenzgewdsser zusétzlich zu den
Untersuchungen gemaR Wasserrahmenrichtlinie.

Die Gewdssergiite im Reissbach wurde im Jahr 2016 durch die tschechische Seite in den Profilen
Nova Bystfice und Frantiskov untersucht. Nach CSN 75 7221 wurden beide Profile des
Reissbaches in die 3. Giiteklasse eingesiuft (belastetes Wasser). Die Grenzwerte nach der NV
CR 401/2015 wurden bei jenen Parametern {iberschritten, die auf eine organische Belastung des
Gewassers hinweisen.

Der dkologische Zustand war im Profil Nova Bystiice maRig und im Profil Franti$kov gut.

Die Detailergebnisse der Analysen sind in der Tabelle T.7 des ,Berichts Uber die Ergebnisse des
Uberwachungsprogramms fitr die Gewdassergiite der osterreichisch-tschechischen Grenzgewésser
fur das Jahr 2016* (Beilage Nr. 12) angefihrt.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten im Jahr 2017 die Gewissergiiteuntersuchung des Reissbaches nach dem
»Jberwachungsprogramm 2017 fortzusetzen.

7.7 Kettenbach/Vétsi Vitavice
(24. Tagung 2016, Punkt 7.7)

Die Experten beider Seiten berichten, dass die Untersuchungen der Gewassergiite im Kettenbach
nach dem Uberwachungsprogramm 2016 stattgefunden haben. Es handelt sich um die Bewertung
der Gewéssergite der Osterreichisch-tschechischen Grenzgewédsser zusétzlich zu den
Untersuchungen gemaf Wasserrahmenrichtlinie.

Die Gewdssergite im Kettenbach wurde im Jahr 2016 durch die tschechische Seite im Profil
Herbertov untersucht.

Die Gewdissergite entsprach im Kettenbach im Profit Herbertov nach der CSN 75 7221 der 3.
Giiteklasse, d.h. belastetes Wasser. Grenzwerte nach der NV CR 401/2015 wurden nicht
Uberschritten.

Der dkologische Zustand des Profils Herbertov wurde als gut bewertet.

Die Detailergebnisse der Analysen sind in der Tabelle T.6 des ,Berichts Gber die Ergebnisse des
Uberwachungsprogramms fur die Gewéssergite der dsterreichisch-tschechischen Grenzgewasser
fUr das Jahr 2016" (Beilage Nr. 12) angefthrt.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider

Seiten im Jahr 2017 die Gewaéssergiiteuntersuchung des Kettenbachs nach dem
»Uberwachungsprogramm 2017“ fortzusetzen.
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7.8 Information Giber auBerordentliche Verunreinigungen von Grenzgewassern
(24. Tagung 2016, Punkt 7.10)

Die tschechische Delegation teilt mit, dass im Jahr 2016 keine Storféile oder auferordentliche
Verunreinigungen an den tschechisch-sterreichischen Grenzgewéassern gemeldet wurden.

Die 8sterreichische Delegation teilt mit, dass im Jahr 2016 keine Stérfélle oder auRerordentliche
Verunreinigungen an tschechisch-osterreichischen Grenzgewéssern gemeldet wurden.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis.

8 Wasserversorgung und Abwassereinleitungen

8.1 Osterreichische Abwassereinleitung in den Grenzwasserlauf Nr. 84,
Hainbach/Hajsky potok, in der KG Kerschbaum, Gemeinde Rainbach im
Miihlkreis, Bezirk Freistadt (entspricht KG Cesky Herslik, Gemeinde Horni
Dvoristé, Bezirk Cesky Krumlov)
(24. Tagung 2016, Punkt 8.1)

Die osterreichische Delegation teilt mit, dass die Bauarbeiten noch nicht abgeschlossen sind.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis.

8.2 Tschechische Abwassereinleitung in die Lainsitz und Ertiichtigung der
Abwasserreinigungsanlage in Ceské Velenice
(24. Tagung 2016, Punkt 8.2)

Die tschechische Delegation teilt mit, dass auf tschechischer Seite das Raumordnungsverfahren
zum Vorhaben der Ertiichtigung der Abwasserreinigungsanlage in Ceské Velenice noch nicht
abgeschlossen ist.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis.

8.3 Osterreichische Abwassereinleitung in die Thaya/Dyje aus dem chemischen
Betrieb Jungbunzlauer Austria AG im Wege der Kldranlage der Firma
Jungbunzlauer Austria AG & Co KG, regionale Abwasserreinigung in der KG
Pernhofen, Gemeinde Laa an der Thaya, Bezirk Mistelbach {entspricht KG
Hevlin, Bezirk Znojmo)

(24. Tagung 2016, Punkt 8.3)

Die Kommission stellt fest, dass beim Bevollméchtigtentreffen im Dezember 2016 in Krems an der
Donau die dsterreichische Seite mitteilte, dass bei der BH Mistelbach ein Kollaudierungsprojekt for
die Druckleitung (samt Einleitung in die Thaya) zur diesbeziglichen Fertigstellungsmeldung
eingereicht wurde. Eine Ausfertigung dieser Unterlagen wurde der tschechischen Seite bei diesem
Bevollm&chtigtentreffen zur Stellungnahme (bergeben. Insbesondere wurde auf die Fragen des
Wassermengen- und Temperaturausgleichs hingewiesen, die erst nach dem Vorliegen
entsprechender Daten und Erfahrungswerte gelést werden konnen. Mit einer Weiterfllhrung der
wasserrechtlichen Uberpriifung wird daher voraussichtlich bis Mitte 2017 zugewartet werden. Die
osterreichische Seite ersucht, das Kollaudierungsprojekt nach Durchsicht und Stellungnahme
wieder zuriick zu tbermitteln. Die tschechische Seite teilte mit, dass im Jahr 2016 das geplante
Monitoring der Gewassergite in der Thaya oberhalb und unterhalb der Einmiindung der Abwésser
aus der Firma Jungbunzlauer monatlich durchgefiihrt wurde, das durch die &sterreichische Firma
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Jungbunzlauer finanziert wird, sowie das Monitoring der Abwé&sser aus dem Betrieb
Jungbunzlauer, das durch die tschechische Seite bezahlt wird. Das Abwasser wird seit September
2016 direkt in die Thaya eingeleitet. Die oOsterreichische Seite fihrt im Einklang mit den
Forderungen der tschechischen Seite ein detaillietes Monitoring der Abwassergite sowie der
Auswirkung auf die Gewdsserglte in der Thaya durch. Die tschechische Seite hat im
Zusammenhang mit der Anderung der Einmindungsstelle der Abwésser um Entnahmen von
Proben der Abwdsser vor der Einleitung in die Thaya ersucht, was die dsterreichische Seite
ermoglichte. Die Experten beider Seiten teilten mit, dass am 11. November 2016 eine
Informationsveranstaltung fir Birgermeister sowie fiir die Offentlichkeit zum Thema ,Zustand der
Abwésser Jungbunzlauer Austria AG* mit Vertretern der Firma Jungbunzlauer und Bilirgermeistern
nahegelegener Gemeinden auf tschechischer Seite stattgefunden hat. Im Rahmen dieser Sitzung
wurde das gemeinsame Monitoring diskutiert und seitens des Vertreters der Firma Jungbunziauer
ein Treffen der Experten der Arbeitsgruppe Thaya und der Kommission vorgeschlagen, bei dem
der tschechischen und &sterreichischen Seite durch die Firma Jungbunzlauer der aktuelle Stand
mitgeteilt wird, die Werte der gemeinsamen Messungen im Jahr 2016 verglichen werden und das
Uberwachungsprogramm fiir das Jahr 2017 entworfen wird. Diese Besprechung ist fiir 16. Janner
2017 geplant. Den Teilnehmern des Treffens am 11. November 2016 wurden die durchgefiihrten
MaBnahmen vor Ort gezeigt — stillgelegter urspringlicher Graben fiir Abwé&sser, heutige
Pumpaniage der Abwiasser in die Rohrleitung, Bellftungsanlage am Ende der 6 km langen
Leitung, Schéchte mit Abwasser vor dessen Einleitung in die Thaya sowie das Einleitungsobjekt,
durch das die Abwésser im gesamten Querprofil in die Thaya eingeleitet werden. Bei der
Besichtigung war offensichtlich, dass es nicht zur sofortigen Vermischung des Wassers kommt,
wie es geplant wurde, wovon die intensive ungleichmaBige Verfarbung des Wassers zeugte. Der
Vertreter der Firma Jungbunzlauer teilte mit, dass an der Behebung der Mangel und der
Optimierung der direkten Einleitung gearbeitet wird. Die rotbraune Verfarbung der Thaya war noch
bei der Briicke in Hevlin sichtbar.

Die Experten beider Seiten teilten weiter mit, dass die Auswertung der Auswirkung der direkten
Abwassereinleitung in die Thaya nach Sammlung einer ausreichenden Menge von analytischen
Daten, einschlieRlich der biologischen Daten, durchgefiihrt wird und danach der Kommission im
Jahr 2017 vorgelegt wird. Die Zwischenergebnisse werden bei der Optimierung des Monitorings
der Auswirkung auf die Thaya fur das Jahr 2017 verwendet.

Die Experten beider Seiten teilen mit, dass am 16. Janner 2017 im &sterreichischen chemischen
Betrieb Jungbunzlauer ein Treffen zum Zweck des Informationsaustausches hinsichtlich des
Monitorings der Gewdssergiite im Bereich der Abwassereinleitung aus der Firma Jungbunzlauer
und hinsichtlich der Erfillung der Vereinbarung der Kommission mit der Firma Jungbunzlauer im
Zusammenhang mit dem erteilten wasserrechtlichen Bescheid zur Abwassereinleitung direkt in die
Thaya mit direkter Auswirkung auf die Gewaéssergite der Thaya auf tschechischem Gebiet
stattgefunden hat.

Die Vertreter der Firma présentierten und kommentierten den Verlauf der Belastungswerte im Jahr
2016 fur die Parameter CSB-¢;, NH4-N, NO2z-N, Zn und Cu im Vergleich mit den neu genehmigten
Grenzwerten, einschlieBlich der Ausreiler. Alle prasentierten Parameter erfullten die genehmigten
Grenzwerte, bei den meisten Parametern war ein positiver Rickgang des Gehalts sichtbar, mit
anzunehmendem stabilen Verlauf. Die tschechische Seite ersuchte fir das nachste Treffen um
ahnliche graphische Darstellung von weiteren Parametern wie PO,-P, Chlorid, Sulfat und
Wassertemperatur.

Die Firmenvertreter informierten weiter, dass im September 2016 die Anderung des
Produktionsrohstoffes von Melasse auf reine Maisglukose vollzogen wurde, was eine Senkung des
CSB-Gehalts sowie die Verfarbung des Abwassers zur Folge hat. Die tschechische Seite wurde
weiter informiert, dass die Anderung der Einleitungsstelle von der Pulkau direkt in die Thaya seit
Mitte des Jahres 2016 umgesetzt wird. Weiterhin problematisch ist die gleichméRige
Abwasserverteilung im Wasserlauf, was durch unterschiedliche Durchfliisse in der Thaya sowie
durch die schwankende Menge des eingeleiteten Abwassers verursacht wird. Der Betrieb fiihrt
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MaRnahmen zur Verbesserung der Situation durch. Im Jahr 2017 plant die Firma weitere Projekie
mit dem Ziel, einen sicheren Betrieb bei erhéhter Kapazitdt zu gewahrleisten - Erweiterung des
Belebungsbeckens der Kldranlage und eventuell eines neuen Nachkldrbeckens.

Die tschechische Seite stelite bei diesem Treffen den Verlauf des Monitorings im Jahr 2016 sowie
den Plan for das Jahr 2017 vor. Sie prasentierte die Ergebnisse des Monitorings aus dem Jahr
2016 in den Profilen Thaya oberhalb der Firma Jungbunzlauer und Pulkau unterhalb (durchgeftihrt
von VUV Brno auf Kosten der Firma Jungbunzlauer), das Monitoring der Beschaffenheit des
Abwassers (durchgefiihrt von VUV Brno auf Kosten des Umweltministeriums CZ) und an den
Profilen Dyje-Dyjakovice und Dyje-Hevlin (durchgefiihrt von Povodi Moravy, s.p. im Rahmen des
Betriebsmonitorings). Die Ergebnisse zeigten, dass im Thaya-Profil Pulkau unterhalb, d.h.
unterhalb der Abwassereinleitung und im Profil der Pulkau im Jahr 2016 die Anforderungen der NV
401/2015, giiltig in der Tschechischen Republik, fiir folgende Parameter nicht eingehalten wurden:
Sauerstoffgehalt, Gesamtphosphor, NH.-N, AOX, BSBs und Enterokokken. Eine wesentliche
Erhéhung der Konzentration im Wasser wurde bei diesen Parametern festgestellt: elektrische
Leitfahigkeit, Chlorid, Sulfat, P-gesamt, Ammonium-lonen, Gesamtphosphor, Zink und fakale
koliforme Bakterien und Enterokokken (mehr als zweifach). Aus den Ergebnissen ging hervor,
dass die Auswirkung der Belastung aus dem dsterreichischen Abschnitt der Thaya erkennbar ist
und im Rahmen der Evaluierung der Malnahmen auf 6sterr. Staatsgebiet weiter verfolgt wird. Die
vielfache Uberschreitung der Grenzwerte der NV 401/2015 dokumentiert den maRigen Zustand der
Thaya. Der Einfluss der durch die Pulkau eingebrachte Belastung kann erst nach der Auswertung
des seit Ende 2016 verlaufenden Monitorings von der Belastung durch die Abwésser aus der
Firma Jungbunzlauer getrennt werden. Die tschechische Seite ersuchte um Ubermittiung der
Daten aus dem eigenen und externen Monitoring der Firma Jungbunzlauer im Jahr 2016 im Wege
der Kommission, einschiieflich der Menge des eingeleiteten Abwassers. Die tschechische Seite
ersuchte weiter um die finanzielle Beteiligung am Monitoring der Gewadssergite im Profil Thaya
unterhalb der Pulkau, das zeitgleich mit der dsterreichischen Seite aufgrund der unterschiedlichen
Methodik der biologischen Bewertung durchgefithrt werden sollte.

Die tschechische Delegation teilt mit, dass die Daten des chemischen Monitorings der Firma
Jungbunzlauer Anfang Februar 2017 Gbermittelt wurden. Aus den {bergebenen Angaben geht
hervor, dass die Abwasser aus der Firma Jungbunzlauer im Jahr 2016 die erlaubten Werte des
wasserrechtlichen Bescheids beim Parameter Wassertemperatur Gberschritten haben. Die Daten
enthalten keine Angaben zum Sauerstoffgehalt im eingeleiteten Abwasser, die Daten aus der
externen Kontrolle enthalten keine Angaben Ober die Wassertemperatur, die Menge des
entnommenen Wassers sowie (ber den Gehalt von ungeldsten Stoffen (mg/l). Die Daten zu den
Ergebnissen der Eigentberwachung wurden in Form von Minimum-, Maximum- und Mittelwerten
Ubermittelt. Die tschechische Seite ersucht um quartalweise Ubermittlung der detaillierten
{zumindest monatlich) gemessenen Ergebnisdaten der Eigenlberwachung der im
wasserrechtlichen Bescheid vereinbarten Parameter am Auslass aus der Klaranlage.

Die tschechische Delegation teilt weiter mit, dass sie angesichts der unzureichenden Daten fir die
Auswertung der Einhaltung der Anforderungen aus dem wasserrechtlichen Bescheid, die
osterreichische Seite um eine Bewertung der Erflillung der Anforderungen aus dem
wasserrechtlichen Bescheid im Jahr 2016 und zwar auf Basis der durch die zustidndige Behérde im
Einklang mit dem wasserrechtlichen Bescheid durchgefiihrten Kontrollen, ersucht.

Die tschechische Delegation teilt weiter mit, dass die tschechische Seite die dsterreichische Seite
um die Information ersucht hat, ob Nachweise iiber den chemischen und &kologischen Zustand
der Thaya vor der Umsetzung der direkten Abwassereinleitung in die Thaya gesichert wurden, wie
es Dr. Kreuzinger beim Treffen am 15. September 2015 empfohlen hat.



Die dsterreichische Delegation nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis und teilt mit, dass die Fa.
Jungbunzlauer Austria  AG zur Abklarung der oben angefuhrten Fragen zu einer
Expertenbesprechung einladen wird.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis.

8.4 Ertiichtigung der Abwasserreinigungsanlagen und Maknahmen zum
Gewisserschutz im Pulkautal
(24. Tagung 2016, Punkt 8.4)

Die osterreichische Delegation teilt mit, dass die Anlagen von Pulkau {(dzt. 5.800 EW),
Schrattenthal (dzt. 2.500 EW) und Pillersdorf (dzt. 130 EW) im Juni 2016 wasserrechtlich bewiiligt
wurden und die Bauvollendungsfrist bis Ende 2017 gesetzt wurde. Die Bautétigkeiten rund um die
Abwasserreinigungsanlagen der Gemeinden Zellerndorf (5.400 EW) und GroRkadolz (9.860 EW)
werden voraussichtlich Mitte 2017 fertiggestelit. Die Abwasser der Gemeinde Retzbach werden
kiinftig in die Abwasserreinigungsanlage Haugsdorf eingeleitet.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis,

8.5 Gegenseitige Information {iber MaBnahmen auBerhalb des unmittelbaren
Bereichs der dsterreichisch-tschechischen Staatsgrenze, die zur Verbesserung
der Gewéssergiite der Grenzgewdsser beitragen kénnen
(24. Tagung 2016, Punkt 8.5)

Die tschechische Delegation teilt mit, dass auflerhalb des unmittelbaren Grenzgebiets im Jahr

2016 folgende Mafinahmen zur Verbesserung der Gewdssergite der Grenzgewdasser und ihrer

Zuftisse im Einzugsgebiet der Thaya und March durchgefiinrt wurden:

- die modernisierte Klaranlage Dadice (9400 EW) wurde kollaudiert und in den dauerhaften
Betrieb genommen,

- seit September 2016 ist die gemeinsame Kldranlage fir die Gemeinden Horni Véstonice
und Delni Véstonice (2012 EW) in dauerhaftem Betrieb;

- die Gemeinde Klentnice verfigt ber eine giltige Baugenehmigung fir die Errichtung der
Schmutzwasserkanalisation mit Anschluss an die Kldranlage Mikulov;

- die Gemeinde Bavory (keine Kldranlage) verhandelt mit der Gemeinde Dolni Dunajovice
ilber den Anschluss an deren Klaranlage;

- die Gemeinde Perna hat die Ausarbeitung der Projektdokumentation fiir die ErtOchtigung
der Klaranlage beauftragt;

- der Gemeinde Ladna wurde die Baugenehmigung fir die neue Gemeinde-Klaranlage
erteilt.

Die dsterreichische Delegation teilt mit, dass aulerhalb des unmittelbaren Grenzgebiets im Jahr
2016 folgende MaBnahmen zur Verbesserung der Gewassergiite der Grenzgewésser durchgefiihrt
wurden:

- Litschau (Reilbach-Lainsitz):
For den Ort Schénau (120 EW) wurde die wasserrechtliche Bewilligung fiir eine Kanalisation
sowie deren Anschluss an die Kldranlage Litschau erteilt.

- Heidenreichstein (Romaubach-Lainsitz):

Der Anschiuss des Ortes Thaures (170 EW) an die Kanalisation des Abwasserverbandes
Lainsitz wurde hergestellt und in Betrieb genommen.
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- Kirchberg am Walde (Braunaubach-Lainsitz):
Der Anschluss von Kirchberg am Walde (1.500 EW) an die Kanalisation des
Abwasserverbandes Lainsitz wurde hergestellt und in Betrieb genommen.

- Unserfrau-Aliweitra (Lainsitz):
Kanalisation und Kl&ranlage fiur Pyhrabruck (60 EW, Einleitung in den Strobnitzbach,
Gratzenbach / Novohradsky potok) wurden fertiggestellt und in Betrieb genommen.

- Hirschbach (Thaya):
Der Anschluss von Hirschbach (1.000 EW) an die Kanalisation des Abwasserverbandes
Lainsitz wurde hergestellt und in Betrieb genommen.

- Allentsteig (Thauabach-Thaya):
Anpassungsmafinahmen bei Kidranlage (6.600 EW) und Mischwasserbehandlung wurden
abgeschlossen.

- Schweiggers (Perndorfer Bach-Thaya, Stoanathaya-Thaya):

- Die Anpassungsmafinahmen an der Kl&ranlage Schweiggers (900 EW) wurden
wasserrechtiich kollaudiert;

- Die Kléranlage for den Ort Windhof (45 EW) wurde wasserrechtlich kollaudiert;

- Die Anpassungsmafnahmen an der Kldranlage Sallingstadt (490 EW) wurden
wasserrechtlich kollaudiert;

- Die Anpassungsmalnahmen an der Kldranlage Limbach (375 EW) wurden wasserrechtlich
kollaudiert.

- Pfaffenschlag (Thaya):
- Die Anpassung der Klaranlage wurde wasserrechtlich kollaudiert;
- For den Ort Eisenreichs wurde die wasserrechtliche Bewilligung fir eine Kanalisation mit
Anschluss an die Kldranlage Pfaffenschlag erteilt.

- GroRsiegharts (Thaya):
- Die Arbeiten zur Anpassung der Kanalisation und des Niederschlagsentlastungs-Bauwerks
sind abgeschlossen;
- Die Anpassung der Kldranlage (7.500 EW) an den neuesten Stand der Technik wurde
wasserrechtlich bewilligt.

-  Drosendori-Zissersdorf (Thaya):
- Die Kanalisation fur Ober- und UnterthGrnau (115 EW) wurde wasserrechtlich kollaudiert;
- Kanalisation und Kldranlage Autendorf (60 EW) wurden fertiggestellt und in Betrieb
genommen;
- die Kanalisation ftr Zettlitz (62 EW) mit Anschluss an die Kldranlage Zissersdorf wurde
fertiggestellt und in Betrieb genommen.

- Geras (Pulkau — Thaya):
- Fir die Orte Trautmannsdorf und Fugnitz (155 EW) wurde die wasserrechtliche Bewilligung
fir eine Kanalisation sowie deren Anschluss an die Kldranlage Hotzelsdorf erteilt;
- Fur das Betriebsgebiet Dallein (21 EW) wurde die wasserrechtliche Bewilligung fur den
Kanalanschluss an die Klaranlage Hétzelsdorf erteilt.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis.
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8.6 Osterreichische Niederschlagswassereinleitung von der Autobahn A5
(24. Tagung 2016, Punkt 8.6)

Die osterreichische Delegation teilt mit, dass die Bezirkshauptmannschaft Mistelbach am 14.
November 2016 die naturschutzrechtliche Genehmigung sowie am 16, November 2016 die
wasserrechtliche Genehmigung fur die Realisierungsstufe 1 — Umfahrung Drasenhofen der A5
Nord/Weinviertel Autobahn erteiit hat. Beide Bescheide wurden von &sterreichischen und
tschechischen Beschwerdefiihrern beeinsprucht. Alle Beschwerdeverfahren sind derzeit beim
Bundesverwaltungsgericht anhéngig.

Die dsterreichische Delegation teilt weiter mit, dass das mit den Experten der Osterreichisch-
Tschechischen Grenzgewdsserkommission (Besprechung am 17. Juni 2015) vereinbarte
Uberwachungsprogramm (Messungen am Niklasgraben und am Mihlbach) fir die
Realisierungsstufe 1 ~ Umfahrung Drasenhofen im Janner 2016 gestartet wurde.

Die ésterreichische Delegation teilt weiters mit, dass die dsterreichische Seite der tschechischen
Seite den Bericht ,Ergebnisse der Chloriduntersuchungen im Grenzgebiet von Osterreich und
Tschechien fir den Untersuchungsraum Jénner 2015 bis Janner 2016" (bermittelt hat. Der
Jahresbericht des Monitorings 2016 ist derzeit noch in Ausarbeitung und wird der tschechischen
Seite ibergeben werden.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis.

8.7 Osterreichische Oberflichenwasserentnahme aus dem Wasserlauf Thaya-
Miihlbach/Dyjsko-mlynsky nahon (Mlynska strouha), Antrag der Gesellschaft
Jungbunzlauer Austria AG auf Anderung der Genehmigung zur Wassernutzung
bestehend in der Entnahme von Oberflichenwasser
(24. Tagung 2016, Punkt 8.7)

Die Kommission stellt fest, dass beim Bevollméachtigtentreffen im November 2016 in Krems an der
Donau die tschechische Seite mitgeteilt hat, dass das Kreisamt des Sidmahrischen Kreises,
Abteilung Umwelt, am 11. Oktober 2016 unter der Nr. JMK 154563/2016 den Bescheid erstellt hat,
durch den ein Teil des Bescheids des Kreisamtes des Siidméahrischen Kreises vom 12. J&nner
2009 geandert wird. Die Anderung besteht im Zeitraum der Wasserbenutzung, und zwar 2
Stunden einmal im Monat, sowie in der Giltigkeitsdauer der Wasserbenutzung bis 31. Oktober
2026. Die dsterreichische Seite nahm diese Mitteilung zur Kenntnis.

Die Kommission stellt fest, dass diese Angelegenheit damit abgeschlossen ist.
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8.8 Osterreichische Abwassereinleitung der Abwassergenossenschaft Kleintaxen
in den Grenzwasserlauf Nr. 209 namenloser Bach / Hranicni potok in der KG
Groftaxen zwischen den Grenzzeichen VI/72-1 und VI/72-8, KG GroBtaxen,
Gemeinde Kautzen, Bezirk Waidhofen an der Thaya (entspricht KG Kostalkov,
Gemeinde Staré Mésto pod Landstejnem, Bezirk Jindfichiv Hradec)
(24. Tagung 2016, Punkt 8.9)

Die dsterreichische Delegation teilt mit, dass die wasserrechtliche Kollaudierungsverhandlung am
10. Mai 2017 stattfinden wird und die tschechische Seite vom Verhandlungstermin versténdigt
wurde.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten die Angelegenheit weiter zu verfolgen und der Kommission davon zu berichten.

8.9 Osterreichische Abwassereinleitung in den Neumiihlbach / Koéténicky potok,
KG Rottal, Gemeinde Haugschlag, Bezirk Gmiind (entspricht KG Dolni Lhota u
Straze nad NeZarkou, Gemeinde Straz nad Nezarkou, Bezirk JindFichtiv Hradec)
(24. Tagung 2016, Punkt 8.10)

Die osterreichische Delegation teilt mit, dass mit Bescheid vom 4. Oktober 2016 der
Abwassergenossenschaft Rottal — Lerchenfeld die wasserrechtliche Bewilligung fiir die Errichtung
einer Schmutzwasserkanalisation in den KGen Rottal und Haugschlag, einer mechanisch-
biologischen Klaranlage (150 EW 60) in der KG Rottal sowie die Einleitung des biologisch
gereinigten Abwassers linksufrig in den Neumihlbach auf dem Grundstiick Nr. 320/7, KG Rottal
erteilt wurde. Der im Bescheid enthaltenen Projektbeschreibung ist zu entnehmen, dass die
Errichtung eines Phosphatfilters vorgesehen ist.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten die Angelegenheit weiter zu verfolgen und der Kommission davon zu berichten.

8.10 Tschechische Abwassereinleitung in den Namenlosen Bach aus der
Abwasserreinigungsanlage des ehemaligen Zollamtes am Grenziibergang
Slavonice-Fratres in der KG Slavonice, Bezirk Jindfichiv Hradec {entspricht KG
Fratres, Gemeinde Waldkirchen an der Thaya, Bezirk Waidhofen an der Thaya)
(24. Tagung 2016, Punkt 8.11)

Die Kommission stellt fest, dass beim Bevollméchtigtentreffen im November 2016 in Krems an der
Donau die tschechische Seite mitgeteilt hat, dass die Gesellschaft Classic Invest a.s. die
Sanierung und Inbetriebnahme der bestehenden Abwasserbeseitigungsanlage im Bereich des
ehemaligen Zollamtes am Grenzlbergang Slavonice-Fratres plant. Das Kreisamt -
Sidbohmischer Kreis erteilte am 27. September 2007 eine Genehmigung zur Abwassereinleitung
in Oberflachengewasser aus dieser Abwasserbeseitigungsanlage. Da die Giltigkeit dieser
Genehmigung bereits erloschen ist und die Genehmigung nicht verléngert werden kann, ersuchte
der Antragsteller um die Erteilung einer neuen Genehmigung. Im Zusammenhang mit diesem
Antrag Ubermittelte die tschechische Seite im Wege der Bevoliméachtigten entsprechende
Unterlagen mit dem Ersuchen um eine Stellungnahme. Die 6sterreichische Seite teilte mit, dass
sie der MaRnahme zustimmt.

Die tschechische Delegation teilt mit, dass durch den Bescheid des Kreisamies Sadb&hmischer
Kreis vom 11. Jénner 2017 die Genehmigung zur Abwassereinleitung in Oberflichengewdésser flr
das Gebdude des ehemaligen Zollamts Slavonice erteilt wurde. Dieser Bescheid wurde der
osterreichischen Seite zugestelit.
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8.11 Tschechische Abwasser- und Regenwassereinleitung in den
Wullowitzerbach/Kamenice in der KG Hiltschen, Gemeinde Leopoldschlag,
Bezirk Freistadt (entspricht KG Dolni Dvofisté, Bezirk Cesky Krumlov)
(16. Tagung 2008, Punkt 6.9)

Die tschechische Delegation teilt mit, dass der Bau des Casinos forigesetzt wird. Die
Baugenehmigungen behalten zwar ihre Gilltigkeit, die tschechische wasserrechtliche Behorde wird
aber eine neue Genehmigung zur Einleitung der gereinigten Abwésser und des Regenwassers
vom Geldnde des Casinos in den Wullowitzerbach/Kamenice durch den bestehenden
Drainagesammler, da die Gililtigkeit der Genehmigung aus dem Jahr 2002 bereits erloschen ist.
Nach Einreichen des Antrags bei der wasserrechtlichen Behdrde wird die tschechische Seite im
Wege der Bevoliméachtigten der &sterreichischen Seite die Unterlagen mit dem Ersuchen um eine
neue Stellungnahme.

Die dsterreichische Delegation nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis und teilt mit, dass die
dsterreichische Seite nach Erhait der Dokumente und deren innerstaatlichen Verhandlung ihre
Stellungnahme im Wege der Bevollméchtigten Gbermitteln wird.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis.

9 Wasserwirtschaftliche Studien und Planungen

9.1 Konzept fiir die Erhaltung der Auwaélder entlang der March/Morava und
Thaya/Dyje in Ubereinstimmung mit dem Ramsar-Abkommen
(24. Tagung 2016, Punkt 9.1)

Die osterreichische Delegation teilt mit, dass weiterhin die &sterreichisch-tschechische-
slowakische Kooperation im Rahmen der ,Trilateralen Ramsar-Plattform March-Thaya-Auen® zum
Schutz und zur nachhaltigen Bewirtschaftung der Auen entlang der March und der Thaya
unterstitzt wird. Im Jahr 2017 soll das grenziberschreitende Interreg-Projekt Connecting Nature
(ConNat) AT-CZ eingereicht werden. In den Projektjahren 2017 bis 2020 sollen schwerpunktmiRig
die Themen Moore, Wildtierkorridore/Griine Infrastruktur, Wald und Wildkatze sowie
grenziberschreitender Austausch zum Management von Schutzgebieten bearbeitet werden.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis.

9.2 Ausweisung von Uberflutungsgebieten und Hochwasserschutz im Bereich der
Staatsgrenze
(24. Tagung 2016, Punkt 9.2)

Die tschechische Delegation teilt mit, dass der tschechische Wasserlaufverwalter Povodi Moravy,
s.p. eine Aktualisierung der Uberflutungsgebiete und der aktiven Zone {gemafR tschechischer
Legislative) der March ab Hodonin und der Thaya ab der Stauanlage Nové Mlyny bis zum
Zusammenlauf der beiden Flisse vorbereitet. Es handelt sich um Teil-Aktualisierungen, die auf
den Ergebnissen des 2D Modells im gemeinsamen tschechisch-osterreichischen Projekt ,Polder
Soutok" basieren. Die Anderungen werden keine Auswirkungen auf die dsterreichische Seite
haben. Nach deren Fertigstellung werden die Ergebnisse von der tschechischen Seite der
dsterreichischen Seite (bergeben.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider

Seiten, diese Angelegenheit auch weiterhin zu verfolgen und der Kommission dariiber zu
berichten.
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9.3 Nutzung der Retentionsrdume im Einzugsgebiet der Thaya im
Hochwasserzeitraum, KG Laa an der Thaya, Bezirk Mistelbach {entspricht KG
Hevlin, Bezirk Znojmo)
{24. Tagung 2016, Punkt 9.4)

Die tschechische Delegation teilt mit, dass sie weiterhin die Umsetzung des tschechischen Teils
der Studie vorbereitet. Langfristiges strategisches Ziel ist das Erreichen eines verbesserten oder
zumindest gleichen Hochwasserschutzes bei gleichzeitiger Verbesserung des
hydromorphologischen Zustands des Wasserkorpers.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten, diese Angelegenheit auch weiterhin zu verfolgen und der Kommission dariiber zu
berichten.

9.4 Auswertung der Trockenheit 2015
(24. Tagung 2016, Punkt 9.6)

Die Kommission stellt fest, dass beim Bevollméchtigtentreffen im November 2016 in Krems an der
Donau die tschechische Seite mitgeteilt hat, dass bis Ende des Jahres 2016 der Regierung der
Tschechischen Republik ein Bericht Gber die Erfillung der Aufgaben im Bereich der Trockenheit
vorgelegt wird. Des Weiteren wird in der Tschechischen Republik eine Novelle des
Wassergesetzes vorbereitet, die ein neues Kapitel zum Problembereich Trockenheit beinhalten
wird und bis zum Jahr 2018 fertiggestellt werden sollite. Die ésterreichische Seite teilte mit, dass
bei diesem Treffen der Regierungsbevollméchtigten ein Erfahrungsaustausch tber die Nutzung
von Regen- und Grauwdassern abgehalten wurde.

9.5 Herstellung der Durchgéngigkeit des Grenzabschnittes der Thaya/Dyje
zwischen der Stauanlage Vranov und der Stauanlage Znojmo
(24. Tagung 2016, Punkt 9.7)

Die tschechische Delegation teilt mit, dass im Rahmen der nationalen und der Teil-
Bewirtschaftungspléne die Fischpassierbarkeit der Wasserldufe im allgemeinen Malnahmenblatt
beinhaltet ist, das unter anderem auf das Konzept der Durchgdngigkeit des Flussnetzes der
Tschechischen Republik verweist, das im Jahr 2014 aktualisiert wurde. In diesem Konzept kommt
der gegenstindliche Abschnitt der Thaya unter den internationalen oder nationalen prioritdren
Abschnitten nicht vor.

Die Osterreichische Delegation teilt mit, dass die Herstellung der Fischpassierbarkeit der
Querbauwerke des Gewdasserkérpers der Thaya im Bereich von Hardegg und Lukov weiterhin eine
Vorgabe des 1. Nationalen Gewdisserbewirtschaftungsplanes darstellt und bis Ende des Jahres
2015 herzustellen gewesen wére. Die Umsetzung der bilateral erarbeiteten Ergebnisse des ETZ
Projektes ,Frainer Thaya“ liegt deshalb auch weiterhin im nationalen Interesse und es ist
beabsichtigt, im Jahr 2017 MaRnahmen auf &sterreichischem Staatsgebiet im Bereich der
Wehranlagen Lukov | und Il umzusetzen.

Die osterreichische Delegation ersucht diesbeziglich um weitere Informationen, inwieweit die
nationalen Verhandlungen der tschechischen Seite fortgeschritten sind, und in welchem Zeitraum
mit einem Ergebnis der Verhandlungen gerechnet werden kann.

Die tschechische Delegation teilt mit, dass im genehmigten Projekt Thaya 2020 folgende
grenziiberschreitende Mechanismen beinhaltet sind: ,Gemeinsamer Zielzustand des
Fischbestandes — Harmonisierung der Herangehensweise" und ,Grenzlberschreitende Strategie
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der Fischpassierbarkeit*. Aus diesem Grund hélt es die tschechische Seite flir angemessen, eine
nachhaltige Losung der Angelegenheit der Durchgéngigkeit von Querbauwerken am Wasserlauf
der Thaya zwischen den Stauanlagen Vranov und Znojmo erst nach Erstellung und Genehmigung
der angefilhrten Dokumente festzuiegen.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis.
9.6 Studie der Migrationsdurchgédngigkeit des Grenzwasserlaufs Maltsch/MalSe

Die Kommission stellt fest, dass beim Bevollméachtigtentreffen im November 2016 in Krems an der
Donau die tschechische Seite mitgeteilt hat, dass der tschechische Verwalter des Wasserlaufs
(Povodi Vltavy, statni podnik) die Ausarbeitung einer Studie zur Migrationsdurchgéngigkeit des
Grenzwasserlaufs Nr. 96 Maltsch/MalSe beauftragte. Ziel dieser Studie ist nicht nur die
Auswertung des derzeitigen Zustands der Migrationsdurchgéngigkeit der Maltsch, sondern auch
die Festlegung ihres Zielzustands sowie ein Lisungsansatz fir das Erreichen dieses Zielzustands.

Die tschechische Delegation teilt mit, dass die gegenstidndliche Studie bereits abgeschlossen
wurde und ein Ausdruck der dsterreichischen Seite bei dieser Tagung der Kommission Gbergeben
wurde.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis.

10 Organisatorische Angelegenheiten
10.1 Verzeichnis der korrespondierenden Dienststellen
(24. Tagung 2016, Punkt 10.1)

Die Kommission genehmigt die ,Verzeichnisse der korrespondierenden Dienststellen”, die
von beiden Seiten aktualisiert wurden (Beilagen Nr. 13 und 14).

10.2 Richtlinien fiir den Warndienst an den Grenzgewassern
(24. Tagung 2016, Punkt 10.2)

Die dsterreichische Delegation teilt mit, dass der Pegel Zwingendorf an der Pulkau aufgrund
instabiler hydraulischer Verhaltnisse mit 15. Mai 2017 aufgelassen wird.

Der Pegel Zwingendorf wird derzeit noch als Warnpegel entsprechend Beilage 15 (Richtlinien for
den Warndienst an den Grenzgewdassern), Punkt 1.1.6, genutzt.

Bei einem Wasserstand von 460 cm = 30 m%/s erfolgt eine automatisierte Meldung an
- Cesky hydrometeorologicky Ustav, E-Mail: hydro.brno@chmi.cz

- Povodi Moravy s.p., E-Mail: dispecink@pmo.cz

Dazu wird vorgeschlagen, Beilage 15 wie folgt abzuandern:
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1.1.6  Meldung von Hochwissern der Pulkau von der Station Haugsdorf

Wasserstand 350 cm = 26 m3/s

Die Meldung erfolgt automatisiert bei Erreichen des angefilhrten Wasserstands mittels E-Mail an
die nachstehend angefilhrten Adressen. Die Wasserstandsganglinie wird im Internet unter
hitp://iwvww.wasserstand-niederoesterreich.at dargestelit.

Cesky hydrometeorologicky Ustav
Kroftova 43

CZ-617 67 Brno

Tel: 00420 541 212 485

E-Mail: hydro.brno@chmi.cz

Povodi Moravy s.p.
Drevaiska 11

CZ-60175

Tel: 00420 541 211 737
E-Mail; dispecink@pmo.cz

Weiters teilt die &sterreichische Seite mit, dass sich Anderungen bei den Beobachtern der
Schneemessstellen ergeben haben. Die Beilage 10.2, Punkt 3.1.2 Meldung (Gber
Schneedeckenhdhe und Wasserwert, ist daher wie folgt zu dndern:

3.1.2  Meldung Gber Schneedeckenhéhe und Wasserwert
Die Meldung erfolgt auf Anfrage tschechischer Dienststellen

aus der Station Pommersdorf von Frau Anita Sainitzer (Tel. 0043 2846 20756),

aus der Station Weikertschlag von Frau Petra Kapinus (Tel. 0043 664 5818527),

aus der Station Dobersberg von Herrn Johann Schrammel (Tel 0043 664 4155853},

aus der Station Waidhofen an der Thaya durch Herrn Franz Wieczorek (Tel. 0043 2842 27383),
aus der Station Sandl durch Herrn Karl Hiesl (Tel. 0043 7944 8274) und

aus der Station Karlstift durch Frau Elfriede Prinz (Tel. 0043 2816 7007).

Die Experten beider Seiten teilen mit, dass sie einen Aktualisierungsvorschlag der ,Richtlinien fir
den Warndienst an den §sterreichisch-tschechischen Grenzgewdssern” vorbereitet haben, der die
entstandenen Anderungen beriicksichtigt.

Die Kommission genehmigt die ,Richtlinien fiir den Warndienst an den &sterreichisch-
tschechischen Grenzgewdssern®, angefiihrt in der Beilage Nr. 15.

1 Verschiedenes
1.1 Schutz der Flussperlmuschel im Einzugsgebiet der Maltsch/Malse
(24. Tagung 2016, Punkt 11.1)

Die tschechische Delegation teilt mit, dass die Projektdokumentation fUr die Errichtung eines
Refugiums fir die Flussperimuschel an der Grenzmaltsch bei der Stufe Stiegersdorf noch nicht
fertig ist. Nach der Fertigstellung wird diese der Osterreichischen Seite zur Stellungnahme
tbermittelt werden.

Die tschechische Delegation teilt weiters mit, dass die tschechische Seite im Jahr 2016 kein
regelméafliges Monitoring an der oberen Maltsch durchgefiihrt hat.

Am 1. Janner 2017 wurde das grenzilberschreitende INTERREG-Projekt eingeleitet. Ein
Bestandteil dieses Projektes ist auch ein regelmifBiges Monitoring der physikalischen und
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chemischen Parameter an der oberen Maltsch. Am 21. Marz 2017 hat in Vy3Si Brod der erste
bilaterale Kontrolitag des Projekts stattgefunden.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis.

11.2 Multilaterale Aktivititen/Richtlinien des Europadischen Parlaments betreffend
osterreichisch-tschechische Grenzgewésser
(24. Tagung 2016, Punkt 11.2)

11.2.1 Wasserrahmenrichtlinie
{24. Tagung 2016, Punkt 11.2.1)

Die Kommission stellt fest, dass beim Bevollméachtigtentreffen im November 2016 in Krems an der
Donau die tschechische Seite mitgeteilt hat, dass die Tschechische Republik den genehmigten
Nationalen Bewirtschafiungsplan fiir das Einzugsgebiet der Elbe, den Nationalen
Bewirtschaftungsplan fiir das Einzugsgebiet der Donau und den Nationalen Bewirtschaftungsplan
fur das Einzugsgebiet der Oder der Europédischen Kommission am 21. Marz 2016 im Einklang mit
dem Artikel 15 Wasserrahmenrichtlinie Gibermittelt hat und bis 18. August 2016 wurde der Bericht
der zusammenhdngenden Daten im System WISE abgeschlossen. Des Weiteren wurden durch
die politischen Vertretungen der Kreise samtliche Bewirtschaftungspléne der Teileinzugsgebiete
genehmigt und derzeit wird der Zeitplan fir die dritte Planungsperiode erstellt. Die dsterreichische
Seite teilte mit, dass die Erlassung des Nationalen Gewé&sserbewirtschaftungsplans im Gange ist.

Die Experten beider Seiten teilen mit, dass in der Internationalen Kommission zum Schutz der
Donau (IKSD) in der Arbeitsgruppe MA EG (Monitoring and Assessment Expert Group) IKSD die
Analyse der Ergebnisse der Bewertungen des Zustands der Wasserkérper erstellt wird, die in den
2. Internationalen Bewirtschaftungsplanen fir das Einzugsgebiet der Donau (2nd DRBMP)
angefilhrt wurden, mit dem Ziel die Griinde der unterschiedlichen Bewertungen des Zustands der
gemeinsamen Wasserkdrper festzustellen. Auf tschechischer Seite handelt es sich um 9
Wasserkdrper, auf dsterreichischer Seite handelt es sich um 7 Wasserkérper. Bei einigen
gemeinsamen Wasserkérpern wurden Unterschiede der Ausweisung als stark beeintrichtigte
Wasserk&rper festgestellt, nahezu bei allen gemeinsamen Wasserkdrpern mit Ausnahme der
Lainsiz wurden Unterschiede bei der Bewertung des chemischen oder &kologischer
Zustands/Potentials festgestellt. Die Grinde der unterschiedlichen Bewertung des tkologischen
Zustandes der gemeinsamen Wasserkdrper nach Fischen, benthischen Wirbellosen, Phytobenthos
und Makrophyten, Phytoplankton; Hydromorphologie und spezifischen Schadstoffen werden zu
Zeit ermittelt. Bei der Bewertung des chemischen Zustandes sind die Unterschiede dadurch
verursacht, dass sie in der Tschechischen Republik laut Verordnung 2013/39/EU und in Osterreich
laut Verordnung 2008/105/EC durchgefthrt wurden.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis und empfiehlt eine engere
Zusammenarbeit der Experten der Kommission mit den zustindigen Mitgliedern der
Expertengruppen der [KSD und IKSE.

Die Kommission ersucht weiter die E_xperten beider Seiten, dass sie sich auch weiterhin
gemeinsam mit der Problematik der Ubereinstimmung der Bewertungen der Zustinde der
grenziiberschreitenden Wasserkorper befassen und die Kommission laufend informieren.
Ein Termin fiir eine Expertenbesprechung wird filr die zweite Hilfte des September 2017 in
Aussicht genommen. Die Terminkoordination erfolgt im Wege von Frau Dipl.-Ing. Veronika
MATUSZNA und Herrn Dr. Peter SIEGEL bis Mitte Juni 2017.
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11.2.2 Hochwasserrichtlinie
(24. Tagung 2016, Punkt 11.2.2)

Die tschechische Delegation teilt mit, dass derzeit im Rahmen der Vorbereitung auf den Il
Planungszyklus geméf der Hochwasserrichtlinie 2007/60/EG (ber die Auswertung und
Management von Hochwasserrisiko bereits die Aktualisierung der Ausweisung von Gebieten mit
besonderem Hochwasserrisiko stattfindet.

Die tsterreichische Delegation teilt mit, dass der Hochwasserrisikomanagementplan unter
hitp://wisa.bmifuw.gv.at/fachinformation/hochwasserrisiko/hochwasserrisikoplan/managementplan.
htmi zur Verfiigung steht.

Die Kommissiocn nimmt diese Mifteilungen zur Kenntnis.

1.3 Projekt zur effektiveren Vermehrung der Bachforelle im Nationalpark Thayatal
(24. Tagung 2016, Punkt 11.3)

Die tsterreichische Seite teilt mit, dass das Projekt Dyje/Thaya 2020 (siehe Tagesordnungspunkt
11.16) im Sommer des Jahres 2016 bewilligt wurde und mit der Umsetzung begonnen wurde. Die
geplante Errichtung eines klinstlichen Laichplatzes durch den Nationalpark Thayatal ist aktuell in
Vorbereitung. In weiterer Folge wird die wissenschaftliche Planung, Begleitung und die Konzeption
zur Verbesserung der Laichplatze an der Thaya durchgefiihrt. Im Rahmen einer ersten Begehung
des bereits 2010 errichteten Laichplatzes hat sich gezeigt, dass dieser nach wie vor von
Bachforellen zum Ablaichen genutzt wird und dadurch die Nachhaltigkeit solcher MaRnahmen
deutlich gemacht wurde.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis.

11.4 Errichtung der Autobahn D 52 im Bereich des Grenziiberganges
Mikulov/iDrasenhofen
(24. Tagung 2018, Punki 11.4)

Die Kommission stellt fest, dass beim Bevollméchtigtentreffen im November 2016 in Krems an der
Donau die tschechische Seite mitgeteilt hat, dass sie der Osterreichischen Seite die vorldufige
Dokumentation zum angeflhrten Vorhaben sowie die Dokumentation der wasserwirtschaftlichen
Ausfihrung des Bauvorhabens mit dem Ersuchen um eine Stellungnahme Gbergeben hat. Die
tschechische Seite teilte weiter mit, dass sie aufgrund eines Ersuchens der tsterreichischen Seite
diese zu einem Expertentreffen eingeladen hat, das am 22. September 2016 in Mikulov
stattgefunden hat und von der Stralen- und Autobahndirektion (RSD) in Zusammenarbeit mit der
ASFINAG AG zwecks effektiven Informationsaustausch veranstaltet wurde. Die dsterreichische
Seite teilte mit, dass bei dem Treffen am 22. September 2016 in Mikulov unter anderem erstmals
von den Vertretern der RSD bekannt gegeben wurde, dass im Zuge des Projektes D52 eine
indirekte Einleitung von Stralenwéssern in das Grenzgewdsser VEelinek/Niklasgraben angedacht
ist. Die dsterreichische Seite teilte weiter mit, dass in Bezug auf die Einleitung der Strallenwésser
der Umfahrung Drasenhofen (Realisierungsstufe 1) in den Niklasgraben bereits in den Jahren
2014 und 2015 bilaterale Expertengesprache stattgefunden haben und damit Einvernehmen dber
die weitere dsterreichische Vorgehensweise (Einleitung von StraRenwassern in den Niklasgraben
unter gleichzeitiger Berlicksichtigung einer entsprechenden Chlorid-Konzentration) hergestellt
werden konnte. Darauf aufbauend wurden in Osterreich die behérdlichen Bewilligungsverfahren
gingeleitet und stehen nunmehr kurz vor dem Abschluss. Nach einer ersten Durchsicht der
Unterlagen (Projektunterlagen der Umfahrung Mikulov km 34,550 — 38,445; Abschnitt 5206 —
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tbermittelt im Wege der Bevollméachtigten im September 2016) musste von dsterreichischer Seite
festgestellt werden, dass eine Einleitung der StraBenwisser der D52 in den Niklasgraben, unter
Beriicksichtigung der bereits einvernehmlich abgestimmten Einleitungsmengen der Strallenwasser
der A 5 in den Niklasgraben problematisch ist, da es zu Mehrbelastungen (Chlorid} kommen
konnte. Beide Seiten schlugen vor, die neu vorgelegte Entwasserungsplanung betreffend D52
(Umfahrung Mikulov 34,550 -~ 38,445; Abschnitt 5206) in einer weiteren bilateralen
Expertenbesprechung auf Ebene der Investoren (ASFINAG, RSD) einzuberufen. Die Ergebnisse
dieser Expertenbesprechung werden der Kommission vorgelegt.

Die dsterreichische Delegation teilt mit, dass die beim Bevollméchtigtentreffen im November 2016
vorgeschlagene bilaterale Expertenbesprechung beziiglich der Entwasserungsplanung der D52
(Umfahrung Mikulov 34,550 — 38,445; Abschnitt 5206) im Rahmen des néchsten Investorentreffen
der StraRen- und Autobahndirektion RSD mit der ASFINAG im Rahmen der ,Collaboration Work
Group A5 / D52 stattfindet. Das Treffen wird von der ASFINAG in Zusammenarbeit mit der
StraBen- und Autobahndirektion RSD zwecks effektiven Informationsaustausches veranstaltet und
findet am 4. Mai 2017 voraussichtliich im Amt der Niederdsterreichischen Landesregierung in St.
Pélten statt. Die Ergebnisse dieses Treffens werden der Kommission vorgelegt.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis.

1.5 Thaya Wasserwirtschaftstage
(24. Tagung 2016, Punkt 11.5)

Die Kommission stellt fest, dass der Jubildums-Jahrgang der 5. Thaya-Wasserwirtschaftstage
2016 vom 2. bis 3. September 2016 an der Stauanlage Vranov nad Dyji ohne Forderungsbedarf
stattgefunden hat, wofiir den Organisatoren Dank gebthrt. Zum Erfolg der Tagung hat auch die
Fachkonferenz beigetragen, sportliche Wettbewerbe und das anschlieRende Kulturprogramm
haben zum Vertiefen der freundschaftlichen Beziehungen zwischen den tschechischen und
dsterreichischen Wasserwirtschaftlern gefihrt. Die Organisatoren der bisher durchgefihrten
Wasserwirtschaftstage in Bieclav 2012, Hardegg 2013, Voijtéchov 2014, Raabs 2015 und Vranov
nad Dyiji 2016 haben aufgrund des groflen Erfolges beschlossen, diese Veranstaltung auch im
Jahr 2017 fortzusetzen. Die 6sterreichische Seite bereitet die 6. Thaya-Wasserwirtschaftstage, die
vom 8. bis 9. September 2017 in Osterreich stattfinden werden, vor.

11.6 Briicke iiber den Wasserlauf Pestfice in der Lokalitdt Zadni Zvonkova —
Schoéneben, KG Zvonkova, Gemeinde Horni Plana, Bezirk Cesky Krumlov
{entspricht KG Hintenberg, Gemeinde Ulrichsberg, Bezirk Rohrbach)
(24. Tagung 2018, Punkt 11.6)

Die d&sterreichische Delegation teilt mit, dass mit Bescheid vom 25. Oktober 2016 die
wasserrechtliche Bewilligung fir die Errichtung der Briicke erteilt wurde. Der Bescheid wurde der
tschechischen Seite zugestellt.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis.
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11.7 Verlangerung der Genehmigung zur Wasserbenutzung fiir das Wasserkraftwerk
Vranov
{24. Tagung 2016, Punkt 11.7)

Die Kommission stellt fest, dass beim Bevollmachtigtentreffen im November 2016 in Krems an der
Donau die tschechische Seite mitgeteilt hat, dass das wasserrechtliche Amt des Kreisamtes des
Sudmahrischen Kreises durch den am 28. Juli 2016 ersteliten Bescheid mit der Nr. JMK
118653/2016 der Gesellschaft E.ON Energie a.s., die Genehmigung zur Wasserbenutzung fiir das
Wasserkraftwerk Vranov verldngert hat.

Die Kommission stellt fest, dass diese Angelegenheit damit abgeschlossen ist.

11.8 Anderung der Wasserkraftanlage Geyerhammer an der Maltsch/MalSe in der KG
Leopoldschlag, Bezirk Freistadt (entspricht KG Cetviny, Gemeinde Dolni
Dvoristé, Bezirk Cesky Krumlov)
(24. Tagung 2016, Punkt 11.8)

Die ésterreichische ‘I_Delegation teilt mit, dass mit Bescheid vom 23. Mai 2016 die wasserrechtliche
Bewilligung fir die Anderungen bei der Wasserkraftanlage erteilt wurde. Der Bescheid wurde der
tschechischen Seite zugestellt.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis und stellt fest, dass diese
Angelegenheit bis auf weiteres damit abgeschlossen ist.

11.9 Wiederherstellung des Wasserzulaufs fiir den Teich Svobodny aus dem
Sandbach, KG Staiikov, Bezirk Jindfichiv Hradec (entspricht KG Schénau,
Gemeinde Litschau, Bezirk Gmiind)
(24. Tagung 2016, Punkt 11.9)

Die Osterreichische Delegation teilt mit, dass die Kollaudierungsunterlagen vorgelegt wurden.
Nach deren Beurteilung durch die Sachversténdigen wird die wasserrechtliche
Kollaudierungsverhandiung anberaumt werden, von deren Termin die tschechische Seite
verstandigt werden wird.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis.

11.10 Teich auf tschechischem Gebiet in der KG Mnich u Nové Bystrice, Gemeinde
Nova Bystfice, Bezirk Jindfichliv Hradec (entspricht KG Griesbach, Gemeinde
Haugschlag, Bezirk Gmiind)

(24. Tagung 2016, Punkt 11.10)

Die Kommission stellt fest, dass beim Bevollmachtigtentreffen im November 2016 in Krems an der
Donau die tschechische Seite mitgeteilt hat, dass das Flachenwidmungsverfahren auf
tschechischer Seite rechtskraftig abgeschlossen wurde und dem wasserrechtlichen Amt (Kreisamt
Stdbohmischer Kreis) am 9. November 2016 der Antrag auf Baugenehmigung sowie auf
Genehmigung der Wassernutzung von Oberflachengewassern zu deren Aufstau und Akkumulation
fur den gegenstandlichen Teich im Hauptschluss Balkiv am Wasserlauf Dradice/Kastanitzerbach
(Grenzwasserlauf Nr. 194) zugestelt wurde, der nach ca. 300 m unterhalb des Teiches auf
dsterreichisches Staatsgebiet flieRt. Die Projektdokumentation zu diesem Teich beriicksichtigt die
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Forderungen der dsterreichischen Gemeinde Haugschlag, die sich flussabwérts am Wasserlauf
Kastanitzerbach befindet. Am 19. Dezember 2016 wird eine wasserrechtliche Verhandlung
stattfinden, zu der auch Vertreter der &sterreichischen Seite eingeladen werden. Planunterlagen
wurden der dsterreichischen Seite beim Treffen der Regierungsbevoliméchtigten Gbergeben. Die
Gsterreichische Seite nahm diese Mitteilung zur Kenntnis und ersuchte um die Ubermittlung
restlicher Unterlagen.

Die tschechische Delegation teilt mit, dass durch den Bescheid des Kreisamtes Stdbthmischer
Kreis vom 22. Dezember 2016 die Baugenehmigung sowie die Genehmigung der
Wasserbenutzung von Oberflichengewdssern zu deren Aufstau und Akkumulation fir den
gegenstédndlichen Teich erteilt wurden. Der Bescheid wurde der dsterreichischen Seite zugestelit.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis.

11.11 Erneuerung des Teiches Slupsky in der KG Oleksovicky und in der KG
Jaroslavice.

Die Kommission stellt fest, dass beim Bevollmachtigtentreffen im November 2016 in Krems an der
Donau die tschechische Seite mitgeteilt hat, dass das Bauamt in der Gemeinde Jaroslavice dem
Investor Rybnikairstvi Pohofelice a.s. einen Flachenwidmungsbescheid zur Umsetzung des
Projekts ,Erneuerung des Teiches Slupsky" auf Grundstiicken in der KG Oleksovitky und in der
KG Jaroslavice erteilt hat. Der Investor ersuchte anschlieRend um die Ereilung einer
Baugenehmigung und der mit der Maflnahme ,Erneverung des Teiches Slupsky”
zusammenhéngenden Genehmigungen zur Wasserbenutzung. Die tschechische Seite ersuchte
danach die @sterreichische Seite um eine Stellungnahme im Wege der Bevollméchtigten. Die
osterreichische Seite teilte mit, dass die &sterreichische Seite hierzu im Wege der
Regierungsbevollméchtigten  dahingehend  Stellung  genommen  hat, dass aus
wasserwirtschaftlicher Sicht neben den quantitativen Aspekien (Entnahme von Wasser aus der
Thaya bzw. dem Thaya-Muhlbach zum Ausgleich von Verdunstungsverlusten) qualitative
Auswirkungen durch Einleitungen von Teichwasser in Oberflichengewédsser zu beachten sind.
Begrifit wurde die vorgesehene Nutzung der abgelassenen Wasser in anderen Teichen, die dem
Gebot des méglichst sparsamen Umgangs mit Oberflachengewassern entspricht. Erfolgen bei der
Abfischung Ableitungen in Oberflichengewasser, ist vor allem der Schlammriickhalt von groer
Bedeutung. Angesichts dessen, dass bei den vorliegenden Unterlagen keine Informationen
betreffend Schlammriickhalt bei der Ableitung in Oberflichengewéissern vorhanden sind, wurde
von der dsterreichischen Seite um Information ersucht, welche diesbeziglichen MaBnahmen
vorgesehen sind. Die tschechische Seite teilte dazu mit, dass in diesem Zusammenhang keine
BaumaBnahmen vorgesehen sind. Das Ablassen des Teiches erfolgt nicht in den Thaya Mithlbach,
sondern {ber kleine Wasserldufe und Graben in die Thaya. Darliber hinaus sind auf Grund der
tschechischen Legislative keine MaBlnahmen flr den Schlammrickhalt erforderlich. Die
Osterreichische Seite nahm diese Mitteilung zur Kenntnis und ersucht sicher zu stellen, dass in
Folge der Ermneuerung des Teiches Slupsky keine Verschlechterung des Gewasserzustandes auf
dsterreichischem Staatsgebiet eintritt.

Die tschechische Delegation teilt mit, dass das Kreisamt des Stdméhrischen Kreises, Abteilung
Umwelt, am 20. Janner 2017 unter der Nr. JMK 10715/2017 einen Bescheid erstellt hat, durch den
der Bau des Teiches Slupsky und die damit zusammenhé@ngende Wasserbenutzung genehmigt
werden.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis und stellt fest, dass diese
Angelegenheit damit abgeschlossen ist.

wiBga



11.12 Projekt SEDECO — Sediments, ecosystem services and interrelation with floods
and droughts in the Austrian-Czech border region
{24. Tagung 2016, Punkt 11.13)

Die Kommission stellt fest, dass bei der 3. Sitzung des Projektausschusses des Programms
Interreg V-A AT-CZ, die vom 24. bis 25. Janner 2017 in Wien stattgefunden hat, das Projekt
bewertet und zur Finanzierung empfohlen wurde. Das Projekt SEDECO wird im Rahmen der
tschechisch-dsterreichischen Zusammenarbeit im Rahmen des Programms Interreg V-A AT-CZ
2014-2020 vorbereitet. An dieser Aktivitdt beteiligt sich der tschechische Wasserlaufverwalter
Povodi Moravy, s.p., als Projektpartner. Im Jahr 2016 wurden Schritte unternommen, die mit dem
Projektantrag, dessen Erganzung und weiteren durch den Programmadministrator geforderten
MaRnahmen verbunden waren. Ziel des Projekts ist es, Okodienstleistungen zu definieren, die
biologische Diversitdt zu sichern, Auswirkungen von Hochwasser und Trockenheit im
hydrologischen Einzugsgebiet der March und der Thaya zu mildern sowie die Anwendung von
gezielten und wirksamen Elementen der grinen Infrastruktur zu modellieren und auszuwerten.
Zum Beispiel die Anbindung von ehemaligen Maandern, Verbesserung der Diversitdt von
Uferbereichen und Modellierung von kilnstlichen Inseln in Staubecken. Ein wesentliches Ziel ist die
Verbesserung der grenziberschreitenden Zusammenarbeit. Kernoutputs des Projekts sind:
hydraulisches Labor, Strategie des nachhaltigen Sedimentmanagements in den Stauanlagen Nove
Miyny, Handbuch/Methodik der nachhaltigen Erneuerung und des Schutzes von Maandern und
Flussufern, und ein Messboot. Ein wichtiges Ergebnis des Projekts SEDECO ist ein modernes
Mess- und Monitoringboot, bestimmt fir den Wasserlaufverwalter Povodi Moravy, s.p..
Leadpartner des Projekts ist die Universitdt filr Bedenkultur Wien. Projektpartner sind: Povodi
Moravy, s.p., Vysoké uéenl technické v Brné und BOKU - Wasserbaulabor Errichtungs- und
Betriebs-Gesellschaft m.b.H. Projektlaufzeit ist 2016 — 2020.

11.13 Ehemalige Wasserkraftanlage ,,Neumiihle“, KG Reinberg-Dobersberg,
Marktgemeinde Kautzen, Bezirk Waidhofen/Thaya (entspricht KG Romava,
Gemeinde Staré Mésto pod Lands$tejnem, Bezirk Jindfichliv Hradec)
(24. Tagung 2016, Punkt 11.14)

Die Osterreichische Delegation teilt mit, dass am 23. Juni 2016 eine értliche Verhandlung unter
Teilnahme auch eines Vertreters der Grenzkommission stattgefunden hat. Mit Bescheid vom 24.
Juni 2016 wurde das Erléschen des Wasserrechtes fir die Neumiihle festgestellt, wobei die
Vorschreibung letztmaliger Vorkehrungen nicht erforderlich war. Dies bedeutet auch, dass aus
wasserrechtlicher Sicht kein Einwand gegen den Verbleib des Grenzzeichens VI/61-4 besteht,
jedoch hinkiinftig mit keinen Erhaltungsarbeiten an den Resten der Stauanlage gerechnet werden
kann. Dieser Bescheid wurde der tschechischen Seite zugestellt.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis und stellt fest, dass diese
Angelegenheit damit abgeschlossen ist.
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11.14 Betriebsordnung fiir Objekte in dem wasserwirtschaftlichen Knoten Soutok
Moravy a Dyje ( Zusammenfiluss der March und der Thaya)
{24. Tagung 2016, Punkt 11.15)

Die dsterreichische Delegation teilt mit, dass die ésterreichische Seite dazu im Wege der
Regierungsbevollméchtigten Stellung genommen hat.

Die tschechische Delegation teilt mit, dass das Kreisamt des Stidmahrischen Kreises, Abteilung
Umwelt, am 14. Dezember 2016 unter der Nr. JMK 181981/2016 eine Aufforderung erteilt hat,
durch die der Antragsteller zur Beurteilung und eventueller Einarbeitung der aus der
internationalen Verhandiung hervorgegangenen Anmerkungen aufgefordert wurde. Das Verfahren
wurde durch den Bescheid vom 14. Dezember 2016 mit der Nr. JMK 181993/2016 unterbrochen.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis und beauftragt die Experten beider
Seiten sich mit der Angelegenheit weiter zu befassen.

11.15 Herstellung der Durchgéngigkeit beim Wehr Ceské Velenice in der KG Ceské
Velenice, Bezirk Jindfichiiv Hradec (entspricht KG Gmiind)
{24. Tagung 2016, Punkt 11.16)

Die Kommission stellt fest, dass beim Bevollmachtigtentreffen im November 2016 in Krems an der
Donau die dsterreichische Seite mitgeteilt hat, dass im Rahmen einer innerstaatlichen Behandlung
die Firma Agrana ihre Bedenken iber die Sicherstellung der Wasserentnahme zum Ausdruck
brachte. Daher wurde vorgeschlagen, zur Weiterentwicklung des Projekies eine
Expertenbesprechung unter Beiziehung der Fa. Agrana anzuberaumen. Dieses Treffen war am 12.
Janner 2017 im Werk der Fa. Agrana geplant. Die tschechische Seite nahm diese Mitteilung zur
Kenntnis.

Die Experten beider Seiten teilen mit, dass am 12, Janner 2017 in Gmiind ein Expertentreffen mit
Vertretern der Firma Agrana zum Projekt des gegensténdlichen Fischaufstiegs stattgefunden hat.
Es wurden die Griinde for das Vorhaben (Erreichen des guten Zustands des Wasserkdrpers), die
Parameter der geplanten Durchfilhrung sowie die Vorgangsweise der wasserrechtlichen
Genehmigung auf tschechischer Seite erlautert. Um Bedenken Gber das gleichzeitige
Funktionieren der Wasserentnahme und des Fischaufstiegs auszurdumen, wird die Firma
AGRANA eine geodétische Vermessung ihres Einlaufobjektes und des Hohenniveaus der
Saugkdrbe sicherstellen und die Ergebnisse der tschechischen Seite Ubermitteln.

Die Kommission nimmt diese Mitteilungen zur Kenntnis.

11.16 Gemeinsames Osterreichisch-Tschechisches Projekt des Programms
Interreg-V-A ,,Thaya/Dyje 2020*
{24. Tagung 2016, Punkt 11.17)

Die Kommission stellt fest, dass beim Bevollmé&chtigtentreffen im November 2016 in Krems an der
Donau die Experten beider Seiten mitgeteilt haben, dass im Rahmen des Programms Interreg V-A
Osterreich-Tschechisqhe Republik 2014-2020 Povodi Moravy, s.p., via donau, das
Umweltbundesamt, VUV TGM, v.v.i. und der Nationalpark Thayatal das Revitalisierungsprojekt
.Dyje/Thaya 2020" vorbereitet haben, das an vorherige gemeinsame Projekte im Grenzabschnitt
der Thaya anschliet. Als strategische Partner nehmen an diesem Projekt das Amt der
Niedertsterreichischen Landesregierung, Gruppe Wasser sowie die Verwaltung von Narodni park
Podyiji teil.
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Im Rahmen des Projekts ,Dyje/Thaya 2020" werden folgende Bereiche behandelt:

s Anbindung von drei ehemaligen M3andemn (D18, D9 und D8) in das Flusssystem der
Thaya,

e Prifung der Herstellung der Durchgéngigkeit von Migrationshindernissen unter
Anwendung der Technologie von beidseitigen archimedischen Schrauben am Standort
Podhradi nad Dyji,

Monitoring des Fischbestandes

o Auswirkung der Sportfischerei und des Totholzes auf die Thaya im Abschnitt zwischen der
Stauanlage Vranov und Stauanlage Znojmo,

¢ Programm fir Uferstreifen.

Das Projekt wurde durch das technische Sekretariat des Programms INTERREG V-A im Juli
2016 genehmigt. Die offenen Baugenehmigungen fiir weitere Bauobjekte des Projekts ,Dyje/Thaya
2020" werden zurzeit verhandelt. Die tschechische Seite teilte mit, dass die wasserrechtliche
Behorde des Kreisamtes des SlUdméahrischen Kreises durch den am 25. Juli 2016 erteilten
Bescheid mit der Nr. JMK 106386/2016 den Bau ,DYJE 2020/THAYA 2020 Thaya, Anbindung der
ehemaligen Méander D9 und D8 und Anbindung des Maanders D18 (Abschnitt auf tschechischem
Staatsgebiet) genehmigt hat. Die Gsterreichische Seite teilte mit, dass der Landeshauptmann von
Niederdsterreich als vom Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft erméchtigte Behérde mit am 18. November 2016 erteiltern Bescheid mit der Zahl
WA1-W-12685/203-2016 die im Projekt Thaya 2020 - Anbindung der ehemaligen Méaander D9 und
D8 und Anbindung des Maanders D18 dargestellten wasserbaulichen Malnahmen (Abschnitt auf
dsterreichischem Staatsgebiet) wasserrechtlich genehmigt hat.

Die tschechische Delegation teilt mit, dass es durch den Einfluss des Handelns Dritter in dieser
Férderperiode nicht mdéglich sein wird, die Technologie von beidseitigen archimedischen
Schrauben am Standort Podhradi nad Dyjl anzuwenden. Unabhéngig von dem Aufschub der
Anwendung der angefiihrten Technologie wird am Standert die ,grenziberschreitende Strategie
der Durchgédngigkeit von Migrationshindernissen® erstellt. In diesem Sinne wird ein Antrag auf
Projektdnderung bei der zustandigen Programmbehdrde eingereicht werden.

Im Rahmen des aktualisierten Projektes Thaya/Dyje 2020 werden folgende Bereiche behandelt:

¢ Anbindung von drei ehemaligen Maandern (D18, D9 und D8) in das Fiusssystem der
Thaya;

Monitoring des Fischbestandes und des Totholzes;

s Erstellung einer ,GrenzOberschreitenden Strategie der Durchgéngigkeit wvon
Migrationshindernissen”;

e Beurteilung der Auswirkung der Sportfischerei und des Totholzes auf die Thaya im
Abschnitt zwischen der Stauanlage Vranov und Stauanlage Znojmo und Festlegung eines
.Gemeinsamen Zielzustandes des Fischbestandes”;

» Erstellung eines grenziberschreitenden Mechanismus fir eine koordinierte
Herangehensweise zu Integration von Umweltzielen (Programm fir Uferstreifen,
Management des Totholzes, Schutz der Lebensrdume, integriertes Management invasiver
Arten, ingenieurbiclogische Sanierung von Ufern und verbesserte Wartung der Maander)
sowie eine Harmonisierung der Bewertungsmethodik geman der Wasserrahmenrichtlinie.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis und empfiehlt, das in Vorbereitung

befindliche Projekt ,Thaya/Dyje 2020“ im Rahmen des Programms Interreg V-A in
aktualisiertem Umfang zu unterstiitzen,
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11.17 Revitalisierung des Nachklirbeckens der urspriinglichen Kldranlage der Stadt
Slavonice in der KG Slavonice, Bezirk Jindfichv Hradec (entspricht KG
Fratres, Bezirk Waidhofen an der Thaya)
{24. Tagung 2016, Punkt 11.18)

Die tschechische Delegation teilt mit, dass die Vorbereitung des Vorhabens der Stadt Slavonice
zur Revitalisierung des Nachklarbeckens am Feinitzbach/Slavonicky potok fortgesetzt wird. Die
Stellungnahme der dsterreichischen Seite wurde an den Investor (bermittelt.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis.

11.18 Verordnung des Landeshauptmannes von Oberdsterreich, mit der ein
Regionalprogramm fiir besonders schiitzenswerte Gewdsserstrecken erlassen
wird.

Die tsterreichische Delegation teilt mit, dass seitens des Landeshauptmannes von Oberésterreich
die Erlassung einer Verordnung zum Schutz von Gewésserstrecken in einem sehr gutem
hydromorphologisch Zustand und von Gewésserstrecken mit besonders schiiizenswerten
Habitaten vorgesehen ist. Durch die geplante Verordnung sollen Teile der Grenzgewésser
Rotbach/Pestiice, Scheidebach/Dilél potok, Grasslbach/Mlynsky potok, Kettenbach/Vé&tsi Vitavice,
Hainbach/Hajsky potok und Maltsch/Mal3e erfasst sein. Ziel der Verordnung ist die Erhaltung des
sehr guten hydromorphologischen Zustandes bzw. der besonderen ékclogischen Funktion
(Laichpladtze, Ausstrahlstrecken) der ausgewiesenen Gewésserstrecken durch die Festlegung von
Vorgaben fir Vorhaben mit Auswirkungen auf diese Gewé&sserstrecken. Ein Entwurf der
Verordnung samt Karten mit einer Darstellung der betroffenen Grenzgewdasserabschnitte werden
der tschechischen Seite zur Stellungnahme Ubermittelt werden. '

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis.

11.19 Teich auf tschechischem Gebiet in der KG Romava, Gemeinde Staré mésto pod
Landétejnem, Bezirk Jindfichlv Hradec (entspricht KG Reinberg-Dobersberg,
Gemeinde Kautzen, Bezirk Waidhofen an der Thaya)

Die tschechische Delegation teilt mit, dass auf tschechischer Seite das Vorhaben besteht, den
Teich Romavsky stary in der KG Romava zu sanieren. Es handelt sich um einen Durchflussteich
am namenlosen Wasserlauf, der nach ca. 300 m in den Grenzwasserlauf Nr. 204 Romavsky
potok/Romaubach fliedt. Die vereinfachte Projektdokumentation wird der ésterreichischen Seite
zur Stellungnahme (bermittelt.

Die Kommission nimmt diese Mitteilung zur Kenntnis.
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12, Termin fiir die ndchste Tagung

Die Kommission beschlieBt, die ndchste Tagung von 2. bis 4. Mai 2018 in Tschechien
abzuhalten und nimmt zur Kenntnis, dass das nachste Treffen der Bevollméchtigten vom 19. bis
20. Dezember 2017 in Prag stattfinden wird.

Die Kommission nimmt weiters zur Kenntnis, dass die ndchste Sitzung der Subkommission | vom

3. bis 5. April 2018 in Prag, die ndchste Sitzung der Subkommission Il vom 20. bis 22. Februar
2018 in Wien abgehalten wird.

Die in diesem Protokoll enthaltenen Beschlisse der Kommission werden erst mit ihrer
Genehmigung gemal Artikel 14 des Grenzgewdsservertrages und Artikel 5 des Statuts der
Kommission wirksam. Beide Seiten werden hiervon einander im Sinne des Artikels 13 der
Geschéftsordnung verstandigen.

Dieses Protokoli wurde in deutscher und tschechischer Sprache in je zwei Urschriften ausgefertigt,
wobei beide Texte gleichen Wortlaut und gleiche Giltigkeit besitzen. Die Beilagen 1 bis 15 bilden
einen unzertrennlichen Bestandteil des Protokolls.

Das Protokoll wurde unterfertigt und jede Seite hat eine Ausfertigung erhalten.

Lunz am See, am 4. Mai 2017

Der stdndige dsterreichische Der Direktor der
Bevollmé&chtigte: Wasserschutzabteilung, Umweltministerium:
[\
(Dipl.-ing. Dr.Konrad S T A NI A) (Mgr. Luka ZARUBA)
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